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(D)) Jvadas, specifikacijos i
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Naudojimo instrukcijy strukttra

IRENGIMA

¢
JUDEJIMAS MOBILIZAVIMAS
NESUDETINGAS PATOGUMA

PACIENTAS

SLAUGYTOJAS

GEROVE NEPRIKLAUSOMYBE

\_A

,Hillrom™* lovos, naudojamos bet kuria paskirtimi, pacientams labai patogios ir

suteikia daugiau nepriklausomybés — taip uztikrinama pacienty gerove, o tai
padeda sparciau sveikti. Be to, jas lengva naudoti slaugytojams.

SLAUGYM
PAGALBA

SAUGA
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Simboliy apibudinimas
Siame vadove naudojami jvairds $riftai ir piktogramos, kad vadova bity lengviau
skaityti ir suprasti turinj. Atkreipkite démesj | Siuos pavyzdzius:
» Standartinis tekstas — normalus raidziy stilius naudojamas pagrindinei
informacijai pateikti.
+ Tekstas parysSkintuoju Sriftu — akcentuojamas Zodis arba fraze.
. @ nurodo specialig informacijg arba labai svarbias instrukcijas.
+ Toliau pavaizduoti simboliai nurodo jvairius pavojus:

NEE

Perspéjimas
« Sis simbolis nurodo, kad jei bus nepaisoma
susijusios rekomendacijos, pacientui ar naudotojui
gali kilti pavojus arba gali sugesti jranga.

N=

|spéjimas
« Sis simbolis nurodo, kad jei bus nepaisoma
susijusios rekomendacijos, gali sugesti jranga.

Iy
/TN

Patarimas

Pavojus parkristi ar nukristi

Perspéjimas dél sugriebimo pavojaus

Vir8utinés gallinés prispaudimo pavojus

e % >

Perspéjimas dél chemikaly pavojaus

o/
=

Elektros smugio pavojus
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__________________________________________________________________________________________________|]
Lovos modelis ir naudojimo Salis

Lova gali turéti tam tikras funkcijas arba priedus, arba jy gali neturéti — tai priklauso
nuo paskirties $alies. Funkcijos nurodomos Zvaigzdute (*), o priedai arba
papildomos dalys — dvejomis zvaigzdutémis (**).

n
]
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Norédami suZinoti turimos lovos modelj, jos serijos numerj SN
(HRPXXXXXXXXX), jos UDI ir pagaminimo datg, Ziarékite identifikavimo Zymg (zr.
~+Apzvalga“, 16 psl.). Jisy LI90O0BX lova yra sudaryta i$ vazZiuoklés / miegamojo
pavirSiaus, su REF numeriu, prasidedanciu CS900B2 arba CS900B3, ir galvigalio
bei kojugalio.

WRom 3000 unoer =

i'"ote

* REF: CS900B2XXXXXX arba CS900B3XXXXXX: CS900 = ,Hillrom™ 900
B = versija; 2XXXXXX arba 3XXXXXX = unikalus 7 skaitmeny kodas,
sudarytas remiantis skirtingais kriterijais, pavyzdziui, jtampa, elektrinémis
funkcijomis, kalba ir t. t.

* SN: HRPXXXXXXXXX: HRP = ,Hill-Rom Pluvigner”; XXXXXXXXX =
papildomas kodas.

+ UDI; unikalusis priemonés identifikatorius

Saugos ir naudojimo patarimai

Paskirtis

»Hillrom™ 900 medicininés lovos su trendelenburgo / antitrendelenburgo funkcija
yra lovos, skirtos intensyviai suaugusiy pacienty prieziarai (skubios pagalbos
trendelenburgo funkcija ir toliau veikia esant elektros tiekimo pertrakiui: SHOCK)
(EN60601-2-52 naudojimo aplinka 1). Jos skirtos naudoti intensyviosios terapijos
palatose, taip pat bendrosios ir pooperacinés prieZitros palatose ir sudaro sglygas
naudoti paZzangias technikas, naudojamas specializuotuose skyriuose. Jos
sukurtos atsizvelgiant j viso medicinos personalo poreikius, jomis siekiama
palengvinti stebéjimo jrangos naudojima ir pacienty perkélima j apzZiGros palatas.

,Hillrom™ 900“ medicininés lovos su trendelenburgo / antitrendelenburgo funkcija
yra lovos, skirtos intensyviai suaugusiy pacienty priezitrai (skubios pagalbos
trendelenburgo funkcija ir toliau veikia esant elektros tiekimo pertrakiui: SHOCK)
(EN60601-2-52 naudojimo aplinka 2, 3 ir 5). Jos skirtos naudoti intensyviosios
terapijos palatose, taip pat bendrosios ir pooperacinés prieziGros palatose ir
sudaro salygas naudoti pazangias technikas, naudojamas specializuotuose
skyriuose. Jos sukurtos atsiZvelgiant j viso medicinos personalo poreikius, jomis
siekiama palengvinti stebéjimo jrangos naudojima ir pacienty perkélima | apziuros
palatas.
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Kontraindikacijos

+ vaikai (kuriems maziau nei 12 mety arba kuriy dgis nevirsija 1,46 m),
* asmenys, aukstesni nei 1,85 m,

» asmenys, kuriy KMI mazesnis nei 17,

* asmenys, kuriy svoris mazesnis nei 40 kg,

Savybés

,Hillrom™ 900“ LI900B2 lovose:

+ gali bati jmontuotos baterijos, kurios apsaugo nuo energijos tiekimo
nutrdkimo;

« sumontuoti 150 mm skersmens antistatiniai ratukai, todél jos tinka
pacientams vezti.

,Hillrom™ 900“ LI900B3 lovose:
« jmontuotos baterijos, kurios apsaugo nuo energijos tiekimo nutrdkimo;

« sumontuoti 125 mm skersmens dvigubo zZiedo ratukai arba 150 mm
skersmens antistatiniai ratukai, todél jos tinka pacientams veZzti;

+ jrengta paciento padéties nustatymo sistema;
+ gali bati jdiegta slaugytojo iSkvietimo funkcija*.

Numatyti naudotojai

,Hillrom™ 900 lovos yra skirtos naudoti kvalifikuotam personalui. Atsizvelgiant j
kvalifikuoto personalo leidima, pacientai ir lankytojai taip pat gali naudotis
medicininémis lovomis ,Hillrom™ 900

Naudojant pirma karta

A

Prie$ naudojant lova batina gerai suprasti Siame vadove pateiktg informacija.
Siame vadove pateikiamos jprasto naudojimo ir prieZidros instrukcijos,
uztikrinancios didesnj sauguma. Sis vadovas turi biti prieinamas slaugytojams.

Esant poreikiui gali bati surengti mokymai.
Slaugytojus bdtina informuoti apie pavojus, kurie gali kilti naudojant elektra
valdomas lovas.

Dél didelio priedy, aparatiros ar medicininiy jtaisy, kuriuos galima naudoti kartu su
Sia lova, Saltiniy ir tipy skai€iaus bendrovei ,Hill-Rom* nejmanoma garantuoti visy
suformuoty deriniy saugos ir atitikties. Todél operatoriai, kurie suformuoja jtaisy
derinius, privalo uztikrinti, kad tokie deriniai atitikty saugos ir atitikties reikalavimus.

@Pakuoéiq atliekas (plastika, kartong, metalg, medj ir t. t.) privaloma rasiuoti

atsizvelgiant j jy perdirbimo grandine.
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Veiksmai, kuriuos reikia atlikti prie$ lovg jrengiant pirmg kartg arba atneSus lovg ir
jos priedus i$ sandélio:

Pasirtpinkite, kad lova ir jvairios jos dalys baty padétos kambario
temperatdroje.

Lovag junkite tik prie jZeminto elektros tinklo (Zr. ,Apsauga nuo elektros*, 8
psl.).

Turi bati pasiekiamas maitinimo kistukas, kad lova bity galima iSjungti.
PrieS naudodami lovg neprijungta prie elektros tinklo, palaukite 12 valandas,
kol visiSkai jsikraus akumuliatorius.

Patikrinkite, ar visos judamosios dalys yra geros eksploatacinés baklés.
Pasirdpinkite, kad lova baty nuvalyta ir dezinfekuota (zr. ,Lovos sanitarinis
Svarinimas®, 75 psl.).
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Pavojy prevencija

Bendrojo pobiidzio rekomendacijos

N=E

Bendrojo pobiidZio rekomendacijos:

* Pries aktyvindami lovos judamgsias dalis patikrinkite, ar joms nekliudys
judeéti jokie elementai (pvz., daiktai, priedai ar maitinimo laidai) ar Zmonés
(pvz., vaikai, Zmogaus galiinés). Kai trukdoma lovos judesiams, pasigirsta
protarpinis pypséjimas.

o atliekant judesius arba judesiy derinius su mobilia lovos dalimi (pvz., atloSu,
miegojimo pavir§iumi, Soniniu turéklu), atidZiai (dél saves, paciento ar bet
kurio kito asmens) stebékite, ar néra prispaudimo ar sutraiSkymo tarp
Jjudanciy daliy arba su fiksuota dalimi pavojaus.

o Visada patikrinkite (judindami pirmyn ir atgal), ar jvairis fiksuojamieji
mechanizmai (pvz., Soniniai turéklai, ilginamieji elementai, rankenos,
stabdZiai) yra geros eksploatacinés biiklés.

* Pakankamos kvalifikacijos slaugos darbuotojai, siekdami uZtikrinti, kad
pacientas lovq naudoty saugiai, nusprendZia, kokios yra jvairioms funkcijoms
naudoti tinkamos naudojimo sqlygos ir prieZiiiros lygis.
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Kai pacientas paliekamas be prieZiiiros, laikykités Siy nurodymy:
* Jjunkite stabdZius, kad nekilty pavojaus iskristi, ypa¢ kai pacientas lenkiasi
A ant lovos flipdamas ir iSlipdamas.
* Guléjimo pavirsiy nuleiskite | Zemiausiq padétj, kad nebiity rimty pasekmiy
pacientui nukritus.
* Naudokite Soninius turéklus, kad pacientas bity apsaugotas ir sumazéty
pavojus atsitiktinai iSkristi.
o Uzblokuokite visas funkcijas, kurias netinkamai naudojant gali pasunkéti
esamos traumos ar ligos arba Zmogus gali biiti traumuotas.

* Niekada lovos nepalikite Trendelenburgo padétyje.
N
Niekada nemodifikuokite lovos be iSankstinio rastisko ,, Hill-Rom “ sutikimo. Dél
modifikacijy pacientas gali patirti traumgq arba gali sugesti lova.

Naudokite tik gamintojo dalis ir priedus.

Niekada nedékite ant vaziuoklés daikty ar jrangos, jos nenaudokite asmeniui
paremti.

NevirSykite saugios eksploatacinés lovos apkrovos.

Pastaba vartotojams ir (arba) pacientams:

Apie visus rimtus su prietaisu susijusius jvykius reikéty pranesti gamintojui ir
valstybés narés, kurioje yra jsisteiges vartotojas ir (arba) pacientas,
kompetentingai institucijai.

Soniniy turékly naudojimo rekomendacijos

Jei pacientui pasirei$kia ypatingy elgesio sutrikimy (pvz., jaudinimasis, pamisimas,
krypties pojucio praradimas, jkyrus elgesys, senatviniy elgesio sutrikimuy,
silpnumas ir pan.), tinkamai iSmokyti medicinos darbuotojai turi iSsiaiskinti, kaip
deréty naudoti Soninius turéklus (nepriklausomai nuo modelio ar tipo), ar pacientg
reikia atidZiai stebéti arba imobilizuoti ir ar paciento pagalbiné priemoné turi bati jai
skirtoje padétyje, kad pacientas lova naudotysi visiSkai saugiai.

Kai kuriy Saliy sveikatos priezidros institucijos yra iSleidusios pavojy pacientams
gaires ir Siy pavojy mazinimo gaires (kaip nurodyta toliau).

Rekomenduojama kiekvienoje jstaigoje ar palatoje identifikuoti pacientus, kuriems
kyla pavojus, kad baty galima taikyti saugos priemones, geriausiai tinkancias
konkretiems pacienty poreikiams.

@ Pvz., jrodyta, kad veiksminga priemoné — protokolas, kuriame apibddinti Sie

dalykai:

1. turékly naudojimo aplinkybés ir sglygos, aprobuotas CiuZiniy tipas arba
modelis;

2. visos pacienty stebéjimo procediros tiek suvarzyto judéjimo, tiek
nesuvarzyto judéjimo pacientams, jskaitant pertrauky laika;

3. aplinkybés, kurioms susiklosc€ius batina suvarzyti pacienty judejimg
vadovaujantis judéjimo suvarzymo jtaisy gamintojy instrukcijomis ir
rekomendacijomis.
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Soniniy turékly paskirtis — padéti sumazinti pacientams pavojy atsitiktinai iskristi is
lovos. Jie néra skirti paciento judéjimui suvarZyti ar imobilizuoti. SuvarZomyjy dirZy
ar kity jtaisy negalima tvirtinti prie pusés ilgio Soniniy turékly (pvz., diriy).

n
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Ciuziniy naudojimo rekomendacijos

Bendrové ,Hill-Rom* negali bati laikoma atsakinga uz problemas, kilusias tuo
atveju, jei naudojami €iuziniai néra nurodyti ,Hill-Rom* rekomenduojamos jrangos
sgrase (Zr. ,Rekomenduojamy €iuziniy nuorodos®, 27 psl.).
Nors tarp Ciuzinio ir Soninio turéklo virSaus yra saugus aukstis, pacientai vis vien
gali i8kristi ar jstrigti aplink CiuzZinj esanciuose tarpuose.
Naudojant €iuZinius, kuriy storis didesnis nei rekomenduojamas storis, nurodytas
»-Rekomenduojamy ¢iuziniy nuorodos”, 27 psl., gali sumazéti Soniniy turékly
efektyvumas. Nuo storesniy €iuziniy lengviau nukristi, o krisdami nuo trumpesniy
ar siauresniy €iuziniy pacienty jstringa. Tokiais atvejais pacientg batina atidziai
stebéti.
Ligoninés lovy saugos darbo grupés (angl. ,Hospital Bed Safety Workgroup®) ir
standarto EN 60601-2-52 vertinimu, €iuZinio etiketés 25 psl. pateikiamo sagraso
¢iuziniai yra saugiausiai naudojami su ,Hillrom™ 900“ lovos. Terapiné kity 25 psl.
iSvardyty terapiniy Ciuziniy nauda virsija likusig nedidele jstrigimo ar i8kritimo
rizikg, kylancig juos naudojant.
f | |§?
Kitus ¢iuZinius naudoti galima, taciau visada biitina pasikonsultuoti su gamintoju
siekiant uztikrinti, kad lovos, ¢iuZinio ir Soninio turéklo derinys nepakenkty lovos
Sfunkcionalumui, jos tinkamumui eksploatuoti ar saugos savybéms.
Jei lovoje naudojamas elektrinis oro iuZinys, maitinimo laidg reikia nutiesti taip, kad
Jjo neperkirsty judamosios lovos dalys (Zr. ¢iuZinio naudojimo instrukcijas).
Naudotojai privalo patikrinti, ar paciento svoris atitinka lovos priedus bei CiuZinio
sistemgq atsizvelgiant | medicininés lovos ir ¢iuZinio sistemos charakteristikas.

Jei €iuZinio maitinimo laidas iStraukiamas i$ lizdo, jj rekomenduojama laikyti ant
¢iuzinio tiekéjo pateiktos atramos.
Funkcijy blokavimo rekomendacijos

Elektriniy funkcijy valdymo valdiklis neleidZia lovos judéjimo suaktyvinti netyc&ia —
dél tokio judéjimo pacientas gali patirti trauma.

ﬁlj‘ ' .5‘: ) . d

L NCEINGE B Fev T

Kai pacientas gydomas arba dirbama su lova (pvz., ji tikrinama, pervezama,
vykdoma techniné priezidra), kai pacientas paliekamas be priezidros ir kai,
slaugytojy jsitikinimu, pacientas néra pakankamai sveikas, kad gebéty saugiai
valdyti valdiklius, saugumo sumetimais rekomenduojama funkcijas uzblokuoti.

Todél atsakomybé uz leidima pacientui naudoti tam tikras lovos funkcijas, jskaitant
,HiLow", tenka slaugos darbuotojams.
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@ Smdginés bangos*, Trendelenburgo padéties, atvirkstinés Trendelenburgo

padéties, kédés* padéties ir grazinimo j lygaus guléjimo padétj funkcijos turi biti
prieinamos tik slaugytojams.

Apsauga nuo elektros

8

2

=

Al

v

Kai naudojamos tiesioginés kraujagyslinés arba leidimo i Sirdj jungtys, reikia
suvienodinti visy neapsaugoty metaliniy daliy elektrinj potencialg. Lovq biitinai
Jjunkite prie jZeminto elektros tinklo.

Jei aplinkoje gali pasireiksti elektrostatiné iSkrova, rekomenduojame naudoti
antistatinius ratukus.

Elektros tinklas, prie kurio jungiama lova, turi atitikti susijusius standartus:
+ NF C 15-100 ir NF C 15-211 (Prancizijoje);
» Tarptautinés elektrotechnikos komisijos (angl. IEC) 364 standartg (kitose
Salyse).

Patikrinkite, ar identifikavimo Zymoje (Zr. ,Elektrinés savybés*, 13 psl.) nurodyti
lovos elektros reikalavimai atitinka ligoninés elektros tinklo jtampa.

Elektros maitinimo linijoje turi bati jrengtas daugiausiai 30 mA

l
aD"‘" =30mA  jZeminimo nuotékio grandinés pertraukiklis, kaip nurodyta IEC 364-5-

53 standarte.

@ Visos pacientui pasiekiamos lovos dalys, net ir esancios po rému, yra elektrinés.

Jei kyla abejoniy dél apsauginio laido vientisumo, lovas su akumuliatoriais batina
naudoti akumuliatoriaus rezimu.

Kaip nurodyta standartuose, susijusiuose su medicining jrangg veikianciais
elektromagnetiniais trukdzZiais, Sis gaminys nesukelia trukdZiy kitiems
medicininiams jtaisams ir néra jautrus trukdziams, kai naudojamas su kitais

suderinamumo standartus.

Taciau kai kuriuos jtaisus, ypa¢ senesnius, kurie neatitinka elektromagnetinio
suderinamumo standarty, gali veikti trukdZiai arba jie patys gali trukdyti veikti Siam
gaminiui.

Tokiy jtaisy naudotojai privalo uztikrinti, kad jokie veikimo sutrikimai nekelty
pavojaus pacientui arba kitam asmeniui.

Pries lova perkeldami bdtinai iStraukite i$ elektros lizdo maitinimo laidg ir jj
uzkabinkite uz lovos (Zr. ,Maitinimo kabelio tvirtinimas*, 74 psl.).

Elektros sistemos techninés prieZilros darbus leidZiama vykdyti tik tinkamai
kvalifikuotiems ir jgaliotiems darbuotojams.

Lovos niekada nevalykite ir jos techninés priezidros nevykdykite neatjunge laido
nuo elektros tinklo ir neatjunge akumuliatoriaus.

Akumuliatorinio atsarginio energijos Saltinio niekada nepalikite taip, kad jis galéty
tiesiogiai liestis su ugnimi, jo nemerkite j skystj, neiSmeskite j Siuksliy konteiner;.
Jei akumuliatorius pazeidziamas, zr. ,Eksploatavimo nutraukimas”, 80 psl.
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Sis simbolis nurodo, kad lova draudziama naudoti su deguonies
palapine arba sprogioje aplinkoje (kur yra degiy dujy arba gary).
Naudokite tik nosies vamzdelius ir deguonies kaukes. Saugumo
sumetimais kaukes ir vamzdelius reikia laikyti auk$¢iau uz guléjimo
pavirsiy.
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PrieS vykdydami bet kokius valymo ar techninés prieZidros darbus

batinai uzblokuokite ,HiLow* funkcijg.

MN=

Jei lovoje jrengtas akumuliatorius ir lova ilgq laikq sandéliuojama, akumuliatoriy
bittina kas 3 ménesius jkrauti. Nesilaikydami Sio nurodymo galite sugadinti
akumuliatoriy.

@ Jei aktyvinus judéjima veikia nenutriikstamas garsinis signalas, reikia jkrauti
akumuliatoriy.

Bendrojo pobidzio jspéjimai dél naudojimo vietos

MN='E

Lovos rekomenduojama nenaudoti:

konkreciai nepritaikytose ligoninés palatose (zr. ,Paskirtis*, 3 psl.);
klimato sglygomis, kurios neatitinka ,Hill-Rom“ rekomenduojamo
diapazono;

barokamerose;

sprogioje aplinkoje;

kur yra degiy dujy arba gary;

su deguonies palapinés tipo kvépavimo jtaisais arba jtaisais, kuriy dalis
yra Zemiau guléjimo pavirSiaus;

lauke arba pacientui pervezti j automobilj;

vezant per minkstg zeme arba netinkamus pavirSius;

vezant iSilgai nuolydziy, virsijanc¢iy 10° kampg (su pacientu ar be jo).

Su klimatu susije apribojimai

Techninés priezitros temperatira nuo 10 iki +40 °C
Techninés priezilros drégmé nuo 30 iki 85 %
Darbinis atmosferos slégis nuo 700 iki 1 060 hPa
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Ispéjimai dél transportavimo ir sandéliavimo

Siekiant uztikrinti visiSkai saugy lovos ir jos priedy gabenima ir sandéliavima,
batina laikytis toliau nurodyty salyguy.

Gabenant™: Sandéliuojant:

— lova turi bati nuleistoje padétyje; — lova turi bati nuleistoje padétyje;

— visos funkcijos turi bati uzblokuotos; | — visos funkcijos turi bati uzblokuotos;
— lova turi bati uzdengta, jjungti — lova turi biti uzdengta, jjungti
stabdziai, visos judamosios dalys stabdziai;

uzfiksuotos; — lova turi bati apsaugota, kad j jg

— lova turi bati apsaugota, kad | jg nepatekty skysciy.

nepatekty skysciy.

a. Gabenimu nelaikomas lovos su pacientu ar be jo pervezZimas i$ vienos palatos j kitg.

Su transportavimu ir sandéliavimu susije klimato apribojimai

Gabenimo ir sandéliavimo temperatira nuo —30 iki +50 °C
Gabenimo ir sandéliavimo dregmé nuo 20 iki 85 %
Gabenimo ir sandéliavimo atmosferos nuo 700 iki 1 060 hPa
slégis

Gabenamy ir sandéliuojamy lovy negalima sukrauti viena ant kitos.

10 psl. 171073(12) - ,Hillrom™ 900 lovos - Naudojimo instrukcijos



Techninés charakteristikos
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@ Hill-Rom nuolat tobulina savo gaminius. Todél charakteristikos gali bati
keiciamos be perspéjimo

LI900B2 su ilgais Soniniais turéklais

L+
L
B ,
|
ﬁ\ I S
65° 28° il
W B =
U R\ =1
1 — H
h§yC
LI900B2/LI900B3 su trumpais Soniniais turéklais
S1
1 — . i
Tl T @ L=
Savybés Verté

Maksimalus plotis (W) 995 mm*/1010 mm’
Maksimalus ilgis (be ilginamojo elemento) (L) 2158 mm®
Maksimalus ilgis (ilginamasis elementas uzdarytas) (L) 2158 mm’
Maksimalus ilgis (ilginamasis elementas atidarytas) (L) 2358 mm*
llgo apsauginio Soninio turéklo ilgis (B) 1421 mm®/1397 mm*
ligo Soninio turéklo apsaugos aukstis (be Ciuzinio) (S) 385 mm™*/380 mm°
Galviagalio trumpo Soninio turéklo apsaugos ilgis (B1) 499 mm®
Kojigalio trumpo Soninio turéklo apsaugos ilgis (B2) 631 mm®
llgo Soninio turéklo apsaugos aukstis (be ¢iuzinio) (S1) 393 mm’
Apatiné padétis (dvigubo Ziedo 125° skersmens ratukai’) (h) | 386 mm®
Apatiné padétis (125 skersmens ratukai®) (h) 377 mm™/419 mm™
Apatiné padétis (dvigubo Ziedo 150° skersmens ratukai®) (h) | 389 mm™*/431 mm™
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Savybés Verté
Apatiné padétis (150 skersmens ratukai®) (h) 397 mm™/439 mm*

VirSutiné padétis (dvigubo Ziedo 125 skersmens ratukai®) 755 mm*

(h)

VirSutiné padétis (125 skersmens ratukai®) (H) 748 mm™/788 mm*

VirSutiné padétis (dvigubo Ziedo 150 skersmens ratukai®) 760 mm™/800 mm*

(H)

VirSutiné padétis (150 skersmens ratukai®) (H) 768 mm™/808 mm™
Vaziuoklés prosvaisa (dvigubo ziedo 125 skersmens 150 mm®
ratukai®) (C)

Vaziuoklés prodvaisa (125 skersmens ratukai®) (C) 183 mm®
Vaziuoklés prosvaisa (dvigubo ziedo 150 skersmens 195 mm®
ratukai®) (C)

Vaziuoklés prosvaisa (150 skersmens ratukai®) (C) 203 mm®

Galvos dalies' nuolydis +65°

Slauny dalies' nuolydis* +28°

Pédy dalies' nuolydis* Nuo -3° iki —22°
Trendelenburgo padétis / atvirkstiné Trendelenburgo nuo +17° iki —17°
padétis

Kritinés situacijos Trendelenburgo padétis (smaginé banga)”| —12°/30 sek.

Maksimalus paciento svoris naudojant SWL versijg: 220 kg | 155-185 kg’

Maksimalus paciento svoris naudojant SWL versijg: 250 kg*| 185-215 kg*

LI900B2 lovos svoris '(be Giuzinio ir priedy) 144 kg
LI900B2 lovos svoris (be Ciuzinio ir priedy) 120 kg
LI900B3 lovos svoris (be Ciuzinio ir priedy) 170 kg
Maksimali elektriniy daliy temperatdra esant 40 °C 56,5 °C
Svertinis garso slégio lygio pikas <120 dB
Svertinio garso slégio maksimalus iSmatuotasis lygis 42 dBA

a. Pateikiamos vidutinés vertés, kurios gali svyruoti atsizvelgiant j leisting gamybine paklaidg.

b. Lovoje jrengti AD271B Soniniai turéklai.

c. Lovoje jrengti AD272B $Soniniai turéklai.

d. Matmenys nurodomi mm.

e. Taip pat galima antistatiné versija.

f. LI90O0B3 modelis

g. Nesuderinama su CFS 250 kg versija, LI900B2 su trumpu $oniniu turéklu.

h. LI900B2 modelis

i. Maksimalus nuolydis guléjimo pavirSiaus atzvilgiu

j. SWL 220 kg / maksimalus paciento svoris priklauso nuo naudojamo ¢iuzinio ir priedy
— 155 kg pagal standartg EN 60601-2-52 (Gmiy ligy arba intensyvioji priezidra);
— 185 kg pagal standartg EN 60601-2-52 (kitos aplinkos).

k. SWL 250 kg / maksimalus paciento svoris priklauso nuo naudojamo &iuzinio ir priedy
— 185 kg pagal standartg EN 60601-2-52 (Omiy ligy priezidra);
— 215 kg pagal standartg EN 60601-2-52 (kitos aplinkos).

1. LI900B2 modelis su trumpais $oniniais turéklais
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Elektrinés savybés e
Savybeés 100v- | 120v- | 230v- | BN

Jtampa 100VKS | 120VKS | 230V KS ig: s
Daznis 50/60 Hz | 50/60 Hz 50/60 Hz ‘
Maitinimo bloko maksimalios galios 300 VA 300 VA 300 VA
apkrova
Maitinimo bloko saugikliy vardinis 2x25AT| 2x2,0AT| 2x1,25AT
parametras
Apsauga nuo elektros smugio | klasé
Klasé pagal IEC 60601-1 B tipas
Apsauga nuo zalingo vandens patekimo IPX4

(pagal IEC 60529)

Darbo ciklas

10 % (2 min. / 18 min.)’

a. Elektros funkcijy nenaudokite be pertrikio ilgiau nei 2 minutes 18 minuéiy laikotarpiu, kai lovg
veikia saugi eksploataciné apkrova, kitaip gali bati paZeisti elektriniai komponentai. Jei

naudojant ,HiLow" funkcijg virSijamas apkrovos koeficientas, laikinai nutraukiamas

aktuatoriaus elektros maitinimas.

Salygos, butinos norint prijungti slaugytojo iSkvietimo sistema

ISsamesne informacijg apie jungtis, reikalingas slaugytojo iSkvietimo funkcijai
prijungti, zr. SideCom® Communication System Design and Application Manual

(DS059).
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13 psl.



Apzvalga
LI900B2 ilgi Soniniai turéklai

Elementas

Pavadinimas

Elementas

Pavadinimas

A

I$lipimo rankena’

L

Elektrinis kritinés situacijos
Trendelenburgo padéties
jungiklis (smuginé banga)”

B Nuimamieji metaliniai Soniniai M 150 mm skersmens viengubo
turéklai® Ziedo ratukai®
C Galvugalio lenta N Kojugalio lenta
D Pakabinamasis valdiklis® (6] Buferis (4)
E 2 lizdai la$elinés stovui ir P llginamasis elementas ir
paciento pagalbinei priemonei uzvalkaly laikiklis®
F HRP ir identifikavimo zyma Q Dvipusis ,HiLow" pedalas,
turintis slaugytojo rezima’
G Galvos dalies CPR valdiklis R Centrinis stabdys ir vairavimo
strypo valdiklis
H Galvos dalies kampo S Kojinis pakabinamasis valdiklis®
indikatorius
J T Valdymo blokas ant lanks¢&ios
Naktinis ap$vietimas® rankenos’
K Soninis slaugytojo blokas® u Techninés prieZidros

indikatorius®

a. Jranga jvairiuose lovy modeliuose gali bati skirtinga.
b. Nesuderinamas su 250 kg SWL versija

14 psl.
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LI900B2 lova su trumpais Soniniais turéklais
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Elementas Pavadinimas Elementas Pavadinimas
A Pakabinamasis valdiklis’ D Paciento Soninio turéklo
mygtuky skydelis®
B Slaugytojo Soninio turéklo E HRP ir identifikavimo Zymos
mygtuky skydelis’
C Galvos dalies CPR valdiklis

a. |ranga jvairiuose modeliuose gali bati skirtinga.
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Elementas Pavadinimas Elementas Pavadinimas
A Trumpi $oniniai turéklai® J Guléjimo pavirSiaus kampo
indikatorius

B Galvagalio lenta K Kojagalio lenta

C Du lizdai laSelinés stovui ir L Pakabinamasis valdiklis
paciento pagalbinei priemonei

D Slaugytojo trumpo Soninio M llginamasis elementas +
turéklo valdikliai uzvalkaly laikiklis

E Paciento trumpo $oninio N Buferis (4)
turéklo valdikliai

F BEA s3sajos trumpo Soninio (6] Centrinis stabdys ir vairo
turéklo valdikliai valdiklis

G Galvos dalies CPR valdiklis P @150 dvigubo Ziedo ratukai®

H Galvos dalies kampo Q Dvipusis ,HiLow" pedalas,
indikatorius turintis slaugytojo rezima

| Naktinis apSvietimas R HRP ir identifikavimo Zymos

a. Jranga jvairiuose modeliuose gali bati skirtinga.

16 psl.
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Bendrojo pobudzio simboliai

Gamintojas &I Pagaminimo data

Gaminio nuoroda SN Serijos numeris
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Bendrojo pobldzio saugos

Senklas Ekvipotencialinis iSvadas

@
Zr. naudotojo vadovg w B tipo jranga

NEMESKITE | SIUKSLIY
DEZE, vadovaukités vietos ——— — Nuolatiné srove
perdirbimo taisyklémis.

Pavojus! Nenaudokite ./ Kintamoji srové

l |zeminimo nuotékio
Perdirbamoji medziaga ™\ /4n=30mA  grandinés pertraukiklio
- vardinis parametras

201 >

Bendras svoris judant Kiano masés indeksas = 17

Paciento svoris = 40 kg Paciento tgis = 146 cm

2146 cm
Atmosferinio slégio s Lo
apribojimai @ Drégmés apribojimai
o=~

Temperatiros apribojimai

Maksimalus paciento svoris

Saugi eksploataciné

Apsauginis jzeminimas apkrova (SWL)

© o~ p-=

i

/

Nesandeéliuokite nurodytoje /‘V Nenaudokite deguonies

vietoje palapiniy
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Medicinos prietaiso
atitikties Zzenklas

N
M

Darbo ciklas

3
e
g

Atitinka NF MEDICAL -
LITS ligoninés lovy
standartg

Coo

MEDICAL - LITS
NF178-01/01

www.Ine.fr

i

www.nf-environnement.ameublement.com

Lova atitinka NF
ENVIRONNEMENT
standartg

AMEUBLEMENT

Europos direktyvos dél
tam tikry pavojingy
medziagy naudojimo
elektros ir elektroninéje
jrangoje apribojimo
(ROHS) reikalavimy
laikymasis

Kinijos taisyklés dél
ROHS reikalavimy
laikymosi

©

Valymas garais

O ®

Medicinos prietaisas
(Medical Device)

Unikalusis priemonés
identifikatorius (Unique
Device Identification)

uDI

Funkcijy simboliai

Galvos dalies CPR

CPR

Informacija 30 psl.

Galvigalio lentos padétis

OnLy
e
% SR
[ L S

Soninio turéklo uzraktas*

(BT

Informacija 52 psl.

Informacija 30 psl.
Soninio turéklo montazo uzraktas*
__AD271B

gy |- [CLIC) 0«2 (7

o -
A
|

Q@ —
9«& E ppzras

Informacija 53 psl.
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Soninio turéklo atlaisvinimas*

L

7

Informacija 52 psl.

Elektriniy funkcijy blokuoté*

A© ED
Yo W=

Informacija 7 psl.
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Neséskite ir nelipkite ant uzvalkaly
laikiklio*

Informacija 61 psl.

Neséskite ir nelipkite ant ilginamojo
elemento*

®®

Informacija 31 psl.

Rekomenduojamy €iuziniy nuorodos*

. J

Informacija 25 psl. ir 27 psl.

Paciento pagalbinés priemonés padétis

p

==

Informacija 42 psl.

Galinés lentos uzrakinimo zyma*

Informacija 30 psl.

Ratuko valdiklis

|
|
[

Informacija 71 psl.

Jzeminimo testinumas ir jzeminimo
nuotékio srove

9.999

Ohms

CONTINUITUE A LA TERRE /
EARTH CONTINIUTY / DAUERERDSCHLUSS

COURANT DE FUITE A LA TERRE / 9
EARTH LEAKAGE CURRENT / ERDABLEITSTROM ~ mA
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Elektriniai valdikliai
Pakabinamasis valdiklis* (LI900B2)

Pakelti Slauny dalj* 1 4 \ Pakelti
LAutoContour™:*
i A
Nuleisti $launy dalj* S Nuleisti
%I ,AutoContour ™
Pakelti ,HiLow* I —
\ Paciento i$lipimas

Nuleisti ,HiLow"

Trendelenburgo
. » padétis*
Kédés padétis (
~ E/)
Guléjimo pavirSiaus Atvirkstiné
lygios padéties Trendelenburgo
nustatymas padétis*

UzZrakinimo
valdiklis(1)

Pakabinamasis valdiklis* (LI900B3)

Slaugytojo
iSkvietimas
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Elektrinis kritinés situacijos Soninis slaugytojo blokas* (LI900B2)
Trendelenburgo padéties
funkcijos valdymas*
(Smiginé banga) (1) (2)
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Naktinis
apsvietimas*(1)

Klaidos indikaciné
lemputé. Reikia atlikti
techning priezitra.

Reguliuojamosios Reguliuojamosios ,HiLow" uzrakinimas ir
galvos dalies Slauny dalies atrakinimas(1)
uzrakinimas ir uzrakinimas ir
atrakinimas(1) atrakinimas*(1)

Kojinis pakabinamasis valdiklis* (LI900B2)

4

Reguliuojamosios
galvos dalies
uzrakinimas ir
atrakinimas(1)

Reguliuojamosios $launy
dalies uzrakinimas ir
atrakinimas*(1)

,HiLow" uzZrakinimas ir
atrakinimas(1)

\\

UzZrakinimo
valdiklis(1)

Indikatorius, nurodantis,
kad lova néra nuleistoje
padétyje

Klaidos indikaciné
lemputé. Reikia atlikti
technine prieziara.

by

UzZrakinimo
valdiklis(1)

Y N

Uzrakinimo
valdiklis(1)

1. Funkcijas gali naudoti tik slaugytojas
2. Nesuderinamas su 250 kg SWL versija
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Valdymo blokas ant lankscios rankenos* (LIS00B2)

UZrakinimo
valdiklis(1)

Po pedalu yra uzrakinimo valdiklis*
(skirtas naudoti tik slaugytojams)

Slaugytojo trumpo Soninio turéklo* valdiklis (LI900B2)

Indikatorius, nurodantis,
kad lova néra nuleistoje
padétyje

Klaidos indikaciné
lemputé. Reikia
atlikti technine

priezidra. \
Naktinis \%‘
apsvietimas*(1)

Ele&ri% kritinés si:acijos
Trendelenburgo padéties

funkcijos valdymas*

(Smaginé banga) (1) (2) )

1. Funkcijas gali naudoti tik slaugytojas

\ UzZrakinimo
valdiklis(1)
2. Nesuderinamas su 250 kg SWL versija
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Paciento trumpo Soninio turéklo* valdiklis (LI900B2)
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Slaugytojo trumpo Soninio turéklo* valdiklis (LI900B3)
H \ Indikatorius, nurodantis, kad lova

N \ / \' ; néra nuleistoje padétyje

Slaugytojo
iSkvietimas
Akumuliatoriaus
jkrovos indikacing ~—_
lemputé

»
Klaidos indikaciné

lemputé. Reikia atlikti
technine priezidra.

<4
[ 3
»>

I

Naktinis

apSvietimas*(1)
UzZrakinimo valdiklis(1)

Elektrinis kritinés
situacijos

Trendelenburgo
padéties funkcijos ( \
valdyma:
(Smaginé bang
o) ]

1. Funkcijas gali naudoti tik slaugytojas
2. Nesuderinamas su 250 kg SWL versija
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Paciento trumpo Soninio turéklo* valdiklis (LI900B3)

=

Slaugytojo
iSkvietimas

Funkcijas gali naudoti tik slaugytojas (LI900B3)

~ I8lipimo | Guléjimo pavirSiaus kampo 18lipimo i$ lovos
ispéjamasis indikatorius ispéjamasis
signalas signalas

Paciento padéties
ispéjamasis signalas

Inicijavimo bisenos lemputé

Paciento aptikimo sistemos aktyvinimas

Lemputé, nurodanti neliesti lovos
inicijavimo metu
Laukimo rezimo jspéjamasis Ispéjamujy signaly garsumo
signalas nustatymas

1. Funkcijas gali naudoti tik slaugytojas
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[ (O) ) Paciento paguldymas

g

Veiksmai, kuriuos reikia atlikti priesS paguldant pacientg ant
lovos

MN=&
Ivertinkite jvairig grésme, jskaitant, be kita ko, toliau pateiktus pavyzdZius (neissamus
sqrasas):
* ar visos lovos funkcijos yra geros eksploatacinés biiklés;
* sugriebimo pavojus;
* paciento iSkritimo tikimybé;
* paciento sumisimo lygis;
paciento gebéjimas mokytis;
* asmenys, neturintys pakankamai nuovokos, kad suprasty, kokie veiksmai yra
nesaugiis;
nejgalioti asmenys;
patikrinkite rekomenduojamy cCiuZiniy sqraSq reguliuojamosios galvos dalies
etiketéje.

@ Visi naudoti lovg jgalioti asmenys privalo gebéti tai daryti saugiai ir
kontroliuojamai. Jei kyla abejoniy, bdtina uzblokuoti lovos funkcijas.

Priedai ir iSoriniai jrenginiai

NEE

Jei naudojami kiti nei ,, Hill-Rom“ rekomenduojami priedai ir iSoriniai jrenginiai,
gali kilti paZeidimy arba naudotojy suZalojimo pavojus.

Ciuziniai**
»Hillrom™ 900 lovai Hill-Rom rekomenduoja naudoti toliau iSvardytus &iuzinius —
jie atitinka saugos rekomendacijas (Zr. ,Pavojy prevencija“, 5 psl.):

Ciuzinio etiketé
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Nulenkiamasis ¢iuzinio verziklis

|rengiant €iuzinio ilginamajg dalj, verziklj batina nulenkti, kad jis neliesty apatiniy
gallniy.

s k _
Reguliuojamasis ¢iuzinio verziklis
Verziklius batina nustatyti atsizvelgiant j Ciuzinio plotj, kad Ciuzinys baty centre ir
gerai jtvirtintas.

39008 A |5 cpxpriteh
Gagla | > 20Usdun0y

MN=H
Utikrinkite, kad CiuZinys biity tinkamai jrengtas ir ant guléjimo pavirSiaus
iScentruotas naudojant reguliuojamuosius verZiklius (2 padétys: S ir L) ir kad pédy
dalis biity uZfiksuota verZikliu — tada neatsiras jstrigimo zony.

ANS®
Kitus CiuZinius naudoti galima, taciau visada biitina pasikonsultuoti su gamintoju
siekiant uZtikrinti, kad lovos, ¢iuZinio ir Soninio turéklo derinys nepakenkty lovos

unkcionalumui, jos tinkamumui eksploatuoti ar saugos savybéms.
J P 8! y

MN=E
Naudotojai privalo patikrinti, ar paciento svoris atitinka lovos priedus bei CiuZinio
sistemgq atsizvelgiant | medicininés lovos ir ¢iuZinio sistemos charakteristikas.
© Qu—)

Po 2018 m. birZelio 1 d. pagamintoms lovoms svarbu naudoti kietus pavirSius su (A)
raide paZymeétais spaustuvais, kad nuleidZiant kietas pavirsius nenuslysty, o
reguliuojamos galvos dalis neuZsiblokuoty.
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Rekomenduojamy ¢iuziniy nuorodos

@ 90 cm plocio &iuziniai nesuderinami su i$lipimo rankenomis™.

Padétis
Dalies numeris| Pavadinimas 1 2
S L L

P02033A L,Primo™* ADO85A (200 x 85 x 16 cm) X X
ClinActiv® @ Kintamo Zemas spaudimo ¢iuzinio sistema — AD237A

P020628 (230V) (203 x 85 x 18 cm) X X
ClinActiv® ® Nuolatinio Zemas spaudimo €iuzinys sistema —

P020638 AD238A (230V) (203 x 85 x 18 cm) X X
ClinActiv® @ MCM kintamo zemas spaudimo €iuzinio sistema —

P02064B8 AD234A (230V) (203 x 85 x 18 cm) X X
ClinActiv® @ MCM nuolatinio Zemas spaudimo ¢iuzZinys sistema—

P020658 AD235A (230V) (203 x 85 x 18 cm) X X
,Duo® 27 keliy rezimy €iuzinio sistema — AD140A

P020398 ((230V) 200 x 85 x 23 cm) X X

ASS027 !\'lPSO-SW V|lengull_)o tankio porolono €iuzinys (198 x 85 x 14 cm), X X X
iSskyrus JK ir Italijg

ASS028 [\JPSO-SW V|lengupo tankio porolono €iuzinys (198 x 90 x 14 cm), X
iSskyrus JK ir Italijg

ASS007 NPSO-lSW \l/'lengubo tankio porolono €iuzinys (198 x 85 x 14 cm), X X X
tik JKir Italija

ASS029 NP100-SW FMgupo tankio porolono ciuzinys (198 x 85 x 14 cm), X X X
iSskyrus JK ir Italijg, be rankeny

ASS031 NP100-SW gMguPo tankio porolono €iuzinys (198 x 90 x 14 cm), %
iSskyrus JK ir Italijg, be rankeny
NP100-WD dvigubo tankio porolono €iuzinys (198 x 85 x 14 cm),

ASS030 iSskyrus JK ir Italijg, su rankenomis X X X
NP100-WD dvigubo tankio porolono €iuzinys (198 x 90 x 14 cm),

ASS032 iSskyrus JK ir Italijg, su rankenomis X

ASSO022XT NP1OQ-WD_dVIgubo tankio porolono €iuzinys (198 x 85 x 14 cm), X X X
tik JK ir Italija, be rankeny

ASS033 NP150-WD ylsko't_alastmls porolono ¢iuzinys (198 x 85 x 14 cm), X X X
iSskyrus JK ir Italijg

ASS034 NP150-WD ylsko'falastmls porolono ciuzinys (198 x 90 x 14 cm), X
iSskyrus JK ir Italijg
NP150-WD viskoelastinis porolono €iuzinys (198 x 90 x 14 cm) —

ASS004XT tik JK ir Italija

ASS099 NP150 X-RAY viskoelastinis porolono &iuzinys (198 x 90 x 15 cm) X X

PAH005010180-1 | ,AccuMax Quantum™* VPC AD ¢iuzinys (203 x 89 x 18 cm) X X

PO05856A P280 perdengiamasis €iuzinys (230V) (203 x 90 x 10 cm) Priklauso nuo

PO05858A P280 perdengiamasis €iuzinys (120V) (203 x 90 x 10 cm) P%?&gg:g'o

P005987A P280 MRS lovos rémas (230V) (198 x 85 x 17 cm) X X

PO006052A P280 MRS lovos rémas (120V) (198 x 85x 17 cm) X X

P006172A P280 pripu€iamasis €iuzinys (230V) (198 x 85x 17 cm) X X

PO06173A P280 pripu€iamasis &iuzinys (120V) (198 x 85x 17 cm) X X

ASS078 Ciuzinio ilginamasis elementas
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Rekomenduojami priedai

AD810A
AD811A

AC953A
AC959A
AD101A
AD102A
AC962A"
AC963A
AD242A°
AD244B

AD271B

AD290B

AD296B

AD294A
AD298A
AD299A
AD312A
AD286A
AD288A

Paciento pagalbiné priemoné

Reguliuojamoiji paciento pagalbiné priemoné
Chromu padengtas laselinés kablys

Deguonies baliono laikiklis, modelis B5 (J 140)
Deguonies baliono laikiklis, modelis D (d 100)
Deguonies baliono laikiklis, modelis E (& 100)
Aplink asj apsisukantis 3 litry baliono laikiklis
Svirksto siurblio laikiklis

Rentgeno spinduliams pralaidi reguliuojamoji galvos dalis
Monitoriaus stovas

Metaliniy Soniniy turékly pora be priedy

Pédy dalies iSlipimo rankena

Galvos dalies iSlipimo rankena

PRITVIRTINTAS laSelinés stovas

Teleskopinis laSelinés stovas su keturiais kabliais
Teleskopinis laselinés stovas su keturiais kabliais
Soninio turéklo AD271 tinklelis

,IV line manager & support®

Kojy plySiy skydeliai

a. Nesuderinama su i$ dalies nuleistais Soniniais turéklais.
b. Nesuderinama su $oniniais turéklais AD271A, AD271B et AD272A.

Rekomenduojamos papildomos dalys

AC968A
AD270B
AD276A
AD277A
AD280A"
AD281B°
AD282A"
AD283A"
AD292A
AD325A
P379XXXXX"

Ekvipotencialo prijungimo kabelis
Nuimamasis rémas

5-as ratas

Sienos apsauga

Valdymo blokas ant lanks€ios rankenos
Pakabinamasis valdiklis

LI900B2 pakabinamasis valdiklis
LI900B2 valdymo blokas ant lanks¢ios rankenos
Kabelio tvirtinimas

Kortelés laikiklis

Rysio kabelis

a. Remember to specify the model when ordering.
b. XXXXX dalis prekés kode reiskia jdiegtai rySio sistemai pritaikytos jungties tipg.

Rekomenduojamas tempimo rémas

ST875A

Tempimo rémas T39

a. Tempimo rémas nesuderinamas su lovomis, kuriose jrengta i$lipimo i$ lovos jspéjamujy
signaly sistema* (LI900B3)
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Rekomenduojami pacienty keltuvai

2020003 ~Sabina™ |l EE* pasodinimo keltuvas
2020004 L~Sabina™ |l EM* pasodinimo keltuvas
2040015 ,Viking™ M*“ mobilus keltuvas
2040013 ,Viking™ XL* mobilus keltuvas

2000014 ,Golvo™ 8000 mobilus keltuvas
2000015 ,Golvo™ 8008 mobilus keltuvas
2000019 ,Golvo™ 8008 LowBase ™" mobilus keltuvas
MN=h
Jei ., Viking™ XL* naudojamas kartu su lova, kurioje jrengti 125 mm skersmens

ratukai*, nuleisdami lovq | apating padétj jsitikinkite, kad pakélimo rankenos
neatsitrenkia | paciento keltuvo vaZiuokle.
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Rekomenduojami lovos staliukai

TA270 Ligoninés stalelis
TA519 Ligoninés stalelis
TA529 Ligoninés stalelis

Galinés lentos
Blokuojamoiji* galvigalio lenta

Blokuojamoiji* kojagalio lenta

~Afssaps

T ————
NS
S —

@,,Afssaps“ galvidgalio ir kojagalio lentos atitinka AFSSAPS 2010-04-26
sprendime (2 straipsnis) nustatytus reikalavimus dél naudojimo vaikams, kuriy
Ggis mazesnis nei 146 cm.
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Ay

Galiniy lenty montavimas

Galvugalio lenta
MN=
Galviigalio lentoje jrengtos mentelés, kurios turi biiti nukreiptos j guléjimo pavirsiy.
Jei galviigalio lenta lovos réme sumontuojama atvirksciai, padidéja jstrigimo pavojus.
Standartiné galvigalio lenta* LAfssaps* galvigalio lenta*

MNE= &

Jei galviigalio lenta nuimama nuo lovos rémo,
padidéja grésmé pacientui jstrigti arba iSkristi.
Grésme pacientui taip pat gali sukelti lovos
galviigalyje jtaisyty priedy (pvz., laSelinés stovo,
pagalbiniy priemoniy ir t. t.) naudojimas.

/TN

Galvagalio lentg galima nuimti, kad baty
lengviau pasiekti paciento galva.

Galiniy lenty fiksavimo sistema*

Sistema uzblokuota Sistema atblokuota Sistema uzblokuota
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Lovos rémo ilginamasis elementas*
= » i
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MN=
Neséskite ir nelipkite ant ilginamojo elemento.

llginamajj elementg galima iStraukti 20 cm tarpiniais 4 cm intervalais.

@ llginamojo elemento pagalvéliy galima jsigyti kaip priedy.
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Sienos apsauga AD277A*
Lovos galvigalyje esanti iStraukiamoji sienos apsauga
apsaugo lovg nuo atsitrenkimo j sieng ar galvugalj.
© amp—

Pries stumdami stalg sienos apsaugq padékite saugoti.

Nuimti sienos apsauga

,

Padéti sienos apsauga
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‘J ‘/ - - - -
( (D)) Paciento judinimas
Wi\

.

Elektrinés funkcijos

Elektra valdomas lovos judéjimas valdomas pakabinamuoju valdikliu*, valdymo
bloku ant lanks€ios rankenos*, valdikliais ant trumpy Soniniy turékly* arba
dvipusiais ,HiLow" pedalais, turin€iais slaugytojo rezimo funkcija*, paspaudziant ir
laikant atitinkamos funkcijos mygtuka. Judéjimas baigiasi mygtuka atleidus arba
kai pasiekiama judéjimo eigos riba.

MN=
Slaugytojai turi jvertinti, ar pacientq galima palikti be prieZiiiros, jei jis turi galimybe
pasiekti funkcijas pakabinamajame valdiklyje arba lankscioje rankenoje.

Pakabinamieji valdikliai*

Pakabinama valdiklj galima laikyti ant Soniniy turékly.

@ Jei prie lovos Sis valdiklis nebuvo pridétas, jj galima
uZsisakyti kaip papildomg dalj, kurios dalies numeris yra
P/N AD282A** ant LI900B2. Jj galima padéti deSinéje

lovos puséje.
Jei paciento pakabinamas valdiklis yra padétas taip, kad ' =
LI900B3

paémus jo laidas iSsitempia, grizdamas j pradine padétj jis
gali kam nors pakenkti.

Slaugytojo trumpo Soninio turéklo* valdikliai

Jie yra trumpy Soniniy turékly galvos dalies viduje abiejose lovos pusése. Jie
skirti naudoti slaugytojams

LI900B2 LI900B3
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Paciento trumpo Soninio turéklo* valdikliai

Jie yra trumpy Soniniy turékly galvos dalies viduje abiejose lovos pusése. Jie
skirti naudoti pacientams.

—00 00
258 B255

LI900B2 LI900B3

Dvipusis ,,HiLow* pedalas, turintis slaugytojo rezimo funkcija*

,HiLow" pedalai yra abiejose vaziuoklés pusese. Jie
skirti naudoti slaugytojams.

Kojinis pakabinamasis valdiklis*

Blokas yra ant kojugalio lentos. Jis skirtas naudoti
slaugytojams.

Valdymo blokas ant lanks¢ios
rankenos*
Valdymo mygtukai yra dideli, todél pacientams .4 e
juos lengva jzidréti ir naudoti. ) - \ ==
@ Jei prie lovos Sis valdiklis ant lankscios
atramos™ nebuvo pridétas, jj galima uZsisakyti
kaip papildoma dalj, kurios dalies numeris yra

AD283A** ant LI900B2. &r_—_-l‘f\j' .
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Valdymo bloko ant lanks€ios rankenos padéties nustatymas

MN=E

Lankscios rankenos padétj turi keisti du Zmonés; tuo metu lova turi biiti tuscia.

Lankscios rankenos padéties keitimas:

N~
A

v

sewjuipnf ojusioed

MN=HE
Pries naudodami Sig funkcijq patikrinkite, ar po guléjimo pavirSiumi néra kliuviniy
(pvz., daikty, priedy, elektros laidy) arba Zmoniy (ypac vaiky) ir ar paciento galiiné
néra iSsikiSusi uZ guléjimo pavirsiaus krasto. Kai trukdoma lovos judesiams,
pasigirsta protarpinis pypséjimas.

NEE
Nuleisdami | apating padeétj jsitikinkite, kad:
— drenavimo prietaisai nesilieCia su grindimis;
— pakélimo rankenos neatsitrenkia j ,, Viking XL*“ paciento keltuvo vaZiuokle, jeigu
lovoje jrengti 125 mm skersmens ratukai*.

v Norédami nustatyti tinkamg lovos aukstj, kai pacientg reikia perkelti, naudokite
guléjimo pavirSiaus ,HiLow" funkcijg.

WV
/TN
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@ Kojinio pakabinamojo valdiklio arba valdymo bloko, kuris yra ant lankscios
rankenos, ,HiLow" blokavimo funkcija neuzblokuoja ,HiLow" pedalo — jis licka
funkcionalus. Pagal numatytajg nuostata Sis pedalas yra uzblokuotas, kad baty
iSvengta atsitiktinio judéjimo. Prie§ naudojant ,HiLow* pedalg reikia atblokuoti.

@Apytikriai po minutés slaugytojo reZimas automatiskai pasyvinamas.

Galvos ir Slauny daliy pakélimas ir nuleidimas

@ Jei lovoje jrengta elektriné dalis Slaunims ir ,AutoContour™*
funkcija, norint judinti tik galvos dalj, valdymo moduliu reikia iSjungti )
Slauny dalj. an

MN=
Pries reguliuodami galvos dalj patikrinkite, ar néra kliuviniy (pvz.,
galiiniy, elektros laidy, pasaliniy daikty ar priedy), galinciy Siai daliai
kliudyti nusileisti ar judéti. Kai trukdoma lovos judesiams, pasigirsta protarpinis

pypséjimas.

@ Kai Slauny dalis yra iki galo pakelta, pédy dalis yra pakreipta apytikriai —6°
kampu guléjimo pavirSiaus atzvilgiu.
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Elektrinés dalies ,,AutoContour™* funkcija

LAutoContour™* funkcija veikia jjungus ir reguliuojama galvos dalj, ir
reguliuojama Slauny dalj.

Naudojant ,AutoContour™* funkcijg vienu metu pakeliama ir galvos dalis, ir
$launy dalis. Si funkcija pacientus apsaugo nuo slydimo.

Trendelenburgo padétis / atvirkstiné Trendelenburgo padétis*
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Guléjimo pavirsiy galima pakreipti dviem bldais:
» Trendelenburgo padétis (galvos galas nuleidziamas);
+ atvirkstiné Trendelenburgo padétis (pédy galas yra nuleistoje padétyje).

Fiksuotos galvos versija*

Maksimali atvirkstiné Trendelenburgo padétis pasiekiama tada, kai guléjimo
pavirSius yra tarp vidutinio aukscio (~ 615 mm) ir pakeltos padéties.
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Visiskos Trendelenburgo padéties funkcija prieinama
guléjimo pavirSiui esant visuose auksciuose.

Norint patikrinti, ar guléjimo pavirSius yra horizontalus,

galima naudoti ant blokuotés bloko* arba pédy dalies 15" 10 5 o 50 10

trumpy Soniniy turékly* esantj gulsCiukg*.

N=E

Prie$ naudodami Siq funkcijq patikrinkite, ar:

lovos rémo ilginamoji dalis tvirtai ugsifiksavusi vienoje is jranty ir po
guléjimo pavirSiumi néra kliuviniy (pvz., daikty, priedy, elektros laidy,
vamzdeliy) ir Zmoniy (ypac vaiky);

ar paciento galiinés neissikisa is guléjimo pavir§iaus;

ar tarp lovos galviigalio ir pertvaros yra pakankamai vietos, ypac naudojant
Trendelenburgo padétj;

ar su elementais nesilies jokie priedai (ypac laSinés stovas);

ar drenavimo prietaisai nesiliecia su grindimis.

Trendelenburgo padétis / atvirkstiné Trendelenburgo padétis

Elektriné kritinés situacijos Trendelenburgo ir atvirkstinés
Trendelenburgo padéties funkcija valdoma naudojant pakabinamajj

valdiklj*, valdymo blokg ant lankscCios rankenos*, kojinj pakabinamajj B
valdiklj* arba slaugytojo trumpy Soniniy turékly* valdiklj.
@ Pries naudodami Sig funkcijg patikrinkite, ar ji aktyvinta. C

Guléjimo pavirSiaus pakreipimas:

L UL )

+ priklausomai nuo valdikliy, paspauskite mygtukg (A) ir reikiama = J\
funkcijg
(B) arba (C) vienu metu arba iSkart spauskite (B) arba (C),

+ o0 kai pasiekiamas reikiamas kampas, mygtukg atleiskite.

@ Sig funkcijg galima naudoti be maitinimo i$ elektros tinklo (maitinima tiekia
akumuliatorius).
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Elektrinis kritinés situacijos Trendelenburgo padéties (smuiginés
bangos) funkcijos jungiklis*

Si funkcija privaloma naudojant intensyviosios slaugos lovas.

Norédami aktyvinti kritinés situacijos Trendelenburgo padéties funkcija,
paspauskite geltong mygtuka ir, pasieke reikiamg kampa, atleiskite.

@ Sig funkcijg galima naudoti be maitinimo i$ elektros tinklo (maitinima tiekia
akumuliatorius).
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Kédés padétis*
@,_ Naudojant kédés padétj* pacientui padedama pamazu grjzti j vertikalig padétj,

\ I/

taciau jam nereikia i8lipti i$ lovos.

1. Nesuderinamas su 250 kg SWL versija.
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Guléjimo pavirsiaus lygios padéties nustatymas
Naudojant $ig funkcijg vieno mygtuko paspaudimu guléjimo pavirSius nustatomas
i lygig (plokscia) padétj ir lova nuleidziama j zemiausig padét;.

ISlipimo i$ lovos funkcija*
Naudojant Sig funkcijg pacientui lengviau islipti i$ lovos — vieno mygtuko
paspaudimu pakeliama galvos dalis ir iSlyginama Slauny dalis.

@ Guléjimo pavirSiaus aukstj bitina pritaikyti prie paciento morfologijos.

Mechaniskai reguliuojama pédy dalis*
Pédy dalj galima nustatyti keturiose padétyse; jg konkrecioje padétyje laiko
mechaninés jrantos.
Pédy dalies pakélimas:
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Pédy dalies nuleidimas:

Paciento pagalbinés priemonés**
Sj prieda galima jrengti tik lovos galviigalyje.
Fiksuota paciento pagalbiné priemoné — AD810A
Saugi eksploataciné apkrova: 75 kg"
MN=
Paciento pagalbinés priemonés nenustatykite taip, kad ji biity lovos iSoréje. Zr. toliau
pavaizduotq tinkamg padeétj.

Paciento pagalbine priemone galima montuoti bet kuriame i$ dviejy kvadratiniy
lizdy lovos galvigalyje.
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Tinkama padétis Netinkama padétis

1. Naudojant jprastai, saugios eksploatacinés apkrovos charakteristikoms taikoma didelé saugumo
atsarga.

171073(12) - ,Hillrom™ 900“ lovos - Naudojimo instrukcijos 41 psl.



Reguliuojamoji paciento pagalbiné priemoné - AD811A
Saugi eksploataciné apkrova: 75 kg”
Reguliuojamajg paciento pagalbine priemone galima nustatyti trijose padétyse.

Paciento pagalbinés priemonés padéties nustatymas

MN=
Paciento pagalbinés priemonés paciento perkélimo padéties paskirtis — padéti
pacientui pakelti dalj savo svorio ir taip padeéti slaugos darbuotojams atlikti darbg. Si
padétis néra skirta pacientams patiems persikelti. Nesilaikant §io nurodymo gresia
turto sugadinimas arba trauma.

2 3 e
v s

;}

yr

\_ /

* 1 padétis: (mélyna): nulenkimo padétis
+ 2 padétis: (mélyna): jprasta (iSlipimo) padétis
» 3 padétis (geltona): paciento perkélimo pagalbos padétis

* 4 padétis (raudona): netinkama, lova gali apvirsti
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Paciento pagalbinés priemonés rankena
MN=h
Paciento pagalbinés priemonés rankengq reikia nustatyti tarp A ir B iSkySy, kad
nekilty slydimo pavojus.
Paciento rankeng ant paciento pagalbinés priemonés galima nustatyti
atsizvelgiant j pacientg.
nP A

1 i

l ——

v Nustatykite tokj rankenos aukstj, kad
paciento alklinés vietoje bty status
kampas. Tada pacientui bus lengviau
keisti savo padétj lovoje, todél jis jausis
patogiau ir bus labiau nepriklausomas.

/TN

Jei paciento rankena nenaudojama, jg padékite ant paciento pagalbinés
priemones, kad neklidty (zr. nuotrauka toliau).

Jei lovoje jrengta ir reguliuojamoji paciento pagalbiné p—
priemoné (AD081D-AD811A), ir laSelinés stovas
(AD165A, AD148A, AD298A arba AD299A),

nenaudokite paciento pagalbinés priemonés N\
nulenkimo padéties, nes tada ji gali trukdyti laSelinés
stovui. |
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ISlipimo rankenos*

Mobilas pacientai naudodamiesi keturiomis iSlipimo rankenomis gali lengviau ir
saugiau jlipti j lova ir i$ jos iSlipti.

vy Pagalba persikeliant j
N kéde.

\ly

@ Nesuderinama su Soniniais turéklais.

ISlipimo rankenos iStraukimas:

\\17/

— SPUSTELETI —

208N

I$lipimo rankenos nuleidimas:

\\VI /.

— SPUSTELETI —
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CD Jei 8i iSlipimo rankena su lova nepateikta, jg galima uZsisakyti kaip prieda, kurio
dalies numeris AD290B (pédy dalis) ir AD296B (galvos dalis). Nesuderinama su
Soniniais turéklais.

Pacienty padéties stebéjimo trumpo Soninio turéklo valdiklis*

Valdiklis jrengtas deSinés pédos trumpo Soninio turéklo iSorinéje dalyje. Jie skirti
naudoti slaugytojams.

A5 qgo g 0 & 10 15
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Inicijavimas
1. Patikrinkite, ar transportavimo ramsciai, apsaugantys paciento padéties
stebéjimo sistema, iStraukti iS savo korpuso.
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2. sitikinkite, kad Ciuzinys ir jokie priedai nekontaktuoja su stacionariomis
lovos dalimis (ypa€ su galvos dalimi), taip pat kad virs$ ir po guléjimo
pavirSiumi jrengtos dalys (pvz., maitinimo kabelis ir oro €iuzinio vamzdeliai)
néra tempiamos.

Galvugalio lenta

Tinkama padeétis Netikama padétis

3. Padékite Ciuzinj (tik ,Hill-Rom" rekomenduojama CiuZinj — Zr. lentele 26
psl.), pagalvéles, paklodes, antklodes ir visus kitus priedus, kurie turi likti
ant lovos.

@ Siy papildomy priedy svoris turi nevirdyti 65 kg arba 45 kg, priklausomai nuo
gaminio vietos ir didZiausio paciento svorio (Zr. ,,Techninés charakteristikos®, 11
psl.). Vienu metu galima uzdéti ne daugiau nei 39 kg.

Sistema inicijuojama nepaguldzius paciento j lova.

1. Paspauskite inicijavimo mygtuka ir palaikykite, kol lova
pasieks inicijavimo padétj (guléjimo pavirSius yra pakeltasir |~ @ ®
horizontalioje padétyje). Pypséjimas reiskia, kad galima
pradéti inicijavima. Atleiskite mygtuka.

2. Inicijavimo metu mirksi oranziné lemputé, nurodanti, kad
negalima liesti.

3. Supypsi signalas ir jsijungia zalia lemputé, reiSkianti, kad
inicijavimas baigtas, tada po keliy sekundziy ji iSsijungia.

PASTABA:

Jei inicijavimas nepavyko, pasigirsta trys pypteléjimai ir lemputé

ima $viesti oranZine spalva.

PASTABA:

Jei ant lovos uZzdedama daugiau svorio ir uzsidega oranziné
lemputé, inicijavima batina testi.
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ISlipimo iS lovos jspéjamieji signalai

RezZimas Padétis: paciento padéties rezimo jspéjamasis signalas aktyvinamas,
kai pacientas pradeda judéti.

Rezimas ISlipimas i$ lovos: iSlipimo i$ lovos rezimo jspéjamasis signalas
aktyvinamas, kai pacientas pasitraukia nuo lovos centro ir bando ilipti.
ReZimas Ne lovoje: Sis reZimas turi buti naudojamas tada, kai slaugytojas nori

leisti pacientui laisvai judéti lovoje. Rezimo ,Ne lovoje” jspéjamasis signalas
aktyvinamas, kai pacientas iSlipa i$ lovos.

@ Jei lova prijungta prie ligoninés tinklo su suderinama informacijos sistema (Zr.
LISlipimo is lovos jspéjamyjy signaly siuntimas®, 49 psl.), Sig informacijg galima
i§siysti budinéiam slaugytojui.

(@ Naudojant paciento padéties stebéjimo sistema, vis tiek batina pritvirtinti
pacientg prie lovos (Zr. ,Pavojy prevencija“, 5 psl.). Funkcijos jautrumas gali

keistis, jei yra pridéta priedy arba Trendelenburgo / atvirk$tinés Trendelenburgo
padéties kampas yra * 8°.

MN=
Islipimo is lovos jspéjamieji signalai neveikia, kai lova persijungia j akumuliatoriaus
rezimgq.
ISlipimo iS lovos jspéjamojo signalo aptikimo aktyvinimas:

ISlipimo iS5 lovos aptikimo aktyvinimas pagal atitinkamg jautrumo lygj galimas tik
patenkinus iSankstines salygas, uztikrinancias efektyvy paciento aptikima.

Padéties arba iSlipimo iS lovos rezimy aktyvinimo iSankstinés salygos:

« Pacientas yra lovos centre ir guli lygiagreciai su klubo padéties Zymémis.

PASTABA:
Jei aktyvinimo iSankstinés saglygos netenkinamos, pasigirsta pypséjimas. Tokiu
atveju laikykités instrukcijy ir pakartokite procedira.

PASTABA:
Vienu metu galima aktyvinti tik vieng iSlipimo i$ lovos reZzima.

Padétis I8lipimas Ne lovoje

e

1. Paspauskite reikiamos funkcijos mygtuka ir palaikykite, kol
prasidés aktyvinimas (aktyvinimo metu mirksi Zalia lemputé).

-
i~

@
s

2. Pasigirsta pypteléjimas ir lemputé ima Sviesti zalia spalva, kuri
nurodo, kad funkcija aktyvinta.

PASTABA:
Jei aktyvinimas nepavyko, pasigirsta trys pypteléjimai ir lemputé
neuzsidega.

&) 7
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ISlipimo iS lovos jspéjamojo signalo aptikimo pasyvinimas
Paspauskite reikiamos funkcijos mygtukg ir Zalia lemputé uzges.

Suskambéjus jspéjamajam signalui

Jei iSlipimo i$ lovos stebéjimas yra aktyvus ir aptinkamos jspéjamojo M,
signalo jsijungimo salygos, skamba istisinis jspéjamasis signalas, &ﬁ"?
ima mirkséti atitinkamos funkcijos Zalia lemputé, jsijungia naktinis

apSvietimas ir budin¢iam slaugytojui iSsiun¢iamas signalas
(2r. ,18lipimo i$ lovos jspéjamuyjy signaly siuntimas®, 49 psl.).

@ Paspauskite atitinkamg mygtuka, kad iSjungtuméte nakting lempute (Zr. ,Naktinis
apSvietimas™“, 59 psl.)

Paspausdami jspéjamojo signalo laukimo rezimo mygtukg galite iSjungti
signalg 30 sekundziy arba 5 minutéms (zr. ,Jspéjamojo signalo laukimo
trukmés pasirinkimas®, 48 psl.).

PASTABA:

Jei j lovg jdedama arba paSalinama didesné nei 9 kg apkrova, bitina atlikti
inicijavima.

Ispéjamojo signalo laukimo rezimas

Aktyvig stebéjimo sistemg galima perjungti j laukimo reZzima paspaudus
ispéjamojo signalo laukimo rezimo mygtuka; Siuo atveju monitoriaus pasyvinti
nereikia.

Ispéjamojo signalo laukimo rezimo aktyvinimas
Paspauskite jspéjamojo signalo laukimo reZzimo mygtuka. ﬁ
7

Dabar pacientas gali judéti ir laikytis proceddry neskambant
ispéjamajam signalui.

Ispéjamojo signalo laukimo trukmés pasirinkimas

Norédami pristabdyti jspéjamojo signalo skambéjimg
30 sekundziy, paspauskite mygtukg vieng karta. m P

Norédami pristabdyti jspéjamojo signalo skambéjimg
5 minutéms, paspauskite mygtukg dukart. m @
Kai jjungtas laukimo reZimas, lemputé mirksi.

@ Norédami pratesti jspéjamojo signalo laukimo reZzima, jjunkite jj i§ naujo ir
pasirinkite reikiamg trukme.

Ispéjamojo signalo laukimo rezimo pasyvinimas
Paspauskite jspéjamojo signalo laukimo rezimo mygtuka. w
Pt
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Ispéjamujy signaly garsumo nustatymas
Galite pasirinkti vieng i$ trijy jspéjamujy signaly garsumo

4‘
lygiy. 1 6
Kelis kartus paspauskite jspéjamyjy signaly garsumo
nustatymo mygtuka, jei norite padidinti garsumg nuo 1 iki 2 iw
3 arba grazinti 1 garsumo lygj ir pan.
4‘
3 m 6 o6 o

ISlipimo i$ lovos jspéjamujy signaly siuntimas

@ Patikrinkite, ar lova prijungta prie ligoninés komunikacijos sistemos.

» Aktyvinus iSlipimo i$ lovos jspéjamajj signala, signalas automatiskai
iSsiun¢iamas budin¢iam slaugytojui.

+ Jei lova turi slaugytojo iSkvietimo funkcijg, 1 minute mirksés po
slaugytojo iSkvietimo simboliu esanti lemputé. Jei Siuo metu
sistema patvirtins signalo gavima, lemputé ims Sviesti zaliai.
PrieSingu atveju ji automatiskai iSsijungs.

+ Lemputé taip pat iSsijungs, jei slaugytojas patvirtins jspéjamajj signalg.

@ Jei lova aptinka rysio klaidg (neprijungtas arba sugedes kabelis), aktyvinus
i8lipimo i$ lovos jspéjamajj signalg pasigirsta protarpinis garso signalas.
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»,NaviCare®"“ sistema
.NaviCare®" yra sistema, skirta ,Hill-Rom* lovoms ir €iuziniams prijungti ir tikrinti. Ji
siuncia jspéjamajj signalg slaugytojams. ISsamesne informacijg apie Sios sistemos
naudojimg Zr. ,NaviCare®" sistemos naudojimo vadove.

Rysio kabelis**
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o)) Paciento apsaugojimas

Soniniai turéklai
Prie ,Hillrom™ 900“ elektra valdomos lovos pritaisyti ilgi nuimamieji metaliniai
arba integruoti trumpi Soniniai turéklai.

@ Jei su lova Sie Soniniai turéklai nepateikti, ilgus Soninius turéklus galima
uZsisakyti kaip priedg, kurio numeris AD271B.

N='%
Pries§ pakeldami ar nuleisdami Soninj turéklq jsitikinkite, kad néra jokiy kliuviniy
(pvz., asmens galiiniy, daikty, priedy). Jie néra skirti paciento judéjimui suvariyti ar
imobilizuoti. Prie§ Soniniy turékly negalima tvirtinti jokiy judéjimo suvariymo jtaisy
(pvz., diriy).
@ am—

Vadovaudamiesi protokolu jvertinkite pacienty jstrigimo pavojy ir pacientus tinkamai
stebékite. Kai turéklai yra pakeltoje padétyje, jsitikinkite, kad jie gerai uZfiksuoti.

@ Soniniy turékly paskirtis — pacientams parodyti, kur yra lovos krastai. Jie néra
pacienty judéjimo suvarZymo jtaisai. Esant tinkamoms aplinkybéms, ,Hill-Rom*
rekomenduoja medicinos darbuotojams nuspresti, kokius tinkamus badus taikyti
siekiant uZtikrinti, kad pacientas lovoje baty saugus, be nuolatinio stebéjimo.

Ant Soniniy turékly nedékite priedy (kvépavimo aparato ar kity medicininiy jtaisy)
tokiu biidu, kad jie kliudyty Soninj turéklg nuleisti, kai pacientq biitina pasiekti
kritinéje situacijoje. Su Soniniais turéklais reikia elgtis pagal naudotojo vadovo
instrukcijas.

Soniniai turéklai AD271B yra guléjimo pavir$iaus dalis, juos galima nuimti.
Soniniai turéklai atlenkiami juos pakeliant lovos $one.

Kai jie yra iki galo pakelti ir uzfiksuoti, Soniniai turéklai padeda sumazinti iSkritimo
pavojy.

AD271B* Soniniai turéklai

Soninis turéklas nuleistoje padétyje Soninis turéklas pakeltoje padétyje
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Soniniy turékly pakélimas
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Soniniy turékly uzdéjimas

'AD271B / [@Qfg AD272B ;ﬂ

...q wil @ TA

Trumpi Soniniai turéklai

Standartiniai trumpi Soniniai turéklai
Soninis turéklas nuleistoje padétyje

v\ N
>

LAffsaps®* trumpi Soniniai turéklai
Soninis turéklas nuleistoje padétyje

@,,Afssaps“ trumpi Soniniai turéklai atitinka AFSSAPS 2010-04-26 sprendime
(2 straipsnis) nustatytus reikalavimus dél naudojimo vaikams, kuriy 4gis

mazesnis nei 146 cm.

1. Nesuderinami su fiksuotos galvos versija
53 psl.
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Soninio turéklo pakélimas

Soniniy turékly saugos tinklas (AD312A)**

AD312A poliesterio lovos tinklas, skirtas uzdengti suaugusiyjy ,Hill-Rom® 900“
medicininéms lovoms, turinéioms AD271B metalinius Soninius turéklus, kurie
tvirtinami spaustukais ir uZtrauktukais.

Jtempimo poveikis sumazina rizika, kad paciento galva ar galiinés iskris tarp
Soniniy turékly, o pacientui sukuriama Sviesi aplinka.

255,

N
=
Ceeront
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Pildymo ploksté (AD288A)**

Siekiant sumazinti rizikg, kuri kyla pacientui jkiSus kojg j plySius lovos gale,
esancius tarp trumpy Soniniy turékly ir kojy plokstes, ,Hill-Rom* Siam plySiui
uzblokuoti sukdre dviejy nuimamujy ploks¢iy komplektg — po vieng kiekvienai
pusei.

Ploks¢iy sumontavimas
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MN=
Plokstés néra skirtos paciento judéjimui suvarZyti ar pacientui
imobilizuoti lovoje.

MN=H
Patikrinkite, ar plokstés yra tinkamai sumontuotos.

@ Jgalioti medicinos darbuotojai turi apsvarstyti Soniniy turékly
naudojimo poreikj atsizvelgdami j paciento bikle, elgesj ir
vadovaudamiesi protokolu, kuriame nurodoma, kokiose
situacijose ir kada plokS$tes gali bati naudojamos.

MNE &

Jos néra islipimo rankenos. Nesilenkite ant jy.
Nenaudokite, jei ilginamoji dalis yra uZlenkta.
Nenaudokite su ,Afssaps“ trumpais Soniniais turéklais.
Nenaudokite su AD271A Soniniais turéklais.

Nelaikykite lovos gale ir nuimkite nuo lovos galo, kai lova
nenaudojama.
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Suvarzomuyjy juostiniy rankeny elementai'’

N
Netvirtinkite suvariomyjy juosty prie lovos (ypac turékly) ne tam skirtose vietose. Kai
pacientas suvarytas juostomis, elektrinés funkcijos turi biiti uzblokuotos.Kai
paciento judéjimas apribotas pilvo diriu, taip pat biitina naudoti sistemg, skirtq
kulk$nims suvariyti.

Pacientus lovoje imobilizuokite naudodami pateiktus elementus.

Miegui skirtas pavirSius abiejose lovos pusése ties galva, Slaunimis ir pédomis
turi tvirtinimo dalis.

Perverkite juostas per strypus.

MNE
Nenaudokite suvaromuyjy jtaisy vietoje pacientui biitinos slaugos prieZiiiros. Net ir
tinkamai pritvirtinti fiziniai suvariomieji jtaisai gali susipainioti ir suZaloti pacientq
arba net sukelti mirtj, ypac jei pacientas yra jsiaudrings ir sutrikes. Naudojant
tramdymo jtaisus pacientq privaloma stebéti remiantis teisiniais reikalavimas ir
protokolu.

MN=
Suvariomuosius jtaisus reikia tvirtinti prie lovos sujungimo viety, naudojantis
tinkamais tvirtinimo taskais, kad biity iSvengta paciento suZalojimy.

Niekada netvirtinkite suvariomyjy juosty ant kulkSny, kai lova yra sédéjimo padétyje
arba pédy dalis yra nuleista.

MN=
Sureguliuokite suvariomgsias sistemas ir jy sujungimo vietas, kad pacientai
neiSslysty ir negaléty judéti.

1. Naudokite tik jei atitinka vietos taisykles.
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Elektriniy funkcijy valdymas

Elektrinés funkcijos yra valdomos bendrgja blokuote* deSinéje lovos puséje,
slaugytojo bloku desSinéje* arba kairéje* lovos puséje, kojiniu pakabinamuoju
valdikliu* arba trumpo Soninio turéklo* mygtuky skydeliu.

® ® ® @@@@

Sie blokuotés blokai haudojami pasirinktinéms lovos elektrinéms funkcijoms
pasyvinti arba aktyvinti.

Selektyvioji blokuoté*

— Norédami pasyvinti elektrines funkcijas Soniniu blokuotés 8
bloku* arba kojiniu pakabinamuoju valdikliu*, paspauskite 1
atitinkamos funkcijos simbol].

— Norédami pasyvinti elektrines funkcijas trumpo Soninio
turéklo mygtuky skydelyje*, paspauskite ir palaikykite spynos U
simbolj, tuomet paspauskite funkcija, kurig norite pasyvinti. 1 \m

UZsidegs atitinkamos funkcijos indikaciné lemputé — taip _
parodoma, kad S$i funkcija uzblokuota (1).

@ ISjungus reguliuojamg galvos dalj ir uzblokavus $Slauny dalies reguliatoriy, taip

ALy

/TN

pat bus uzblokuota ,AutoContour™* funkcija.

— Norédami atblokuoti elektrines funkcijas Soniniu blokuotés
bloku* arba kojiniu pakabinamuoju valdikliu*, paspauskite 0

atitinkamos funkcijos simbolj.

— Norédami atblokuoti elektrines funkcijas trumpo Soninio

turéklo mygtuky skydelyje*, paspauskite ir palaikykite spynos U
simbolj, tuomet paspauskite funkcijg, kurig norite aktyvinti.
UZsidegs atitinkamos funkcijos indikaciné lemputé — taip w
parodoma, kad $i funkcija aktyvinta (0). N

Selektyvusis funkcijy blokavimas i§ esmeés skirtas apsaugoti, kad

nebdty atsitiktinai panaudotos funkcijos, dél kuriy pacientas gali patirti traumag
arba jo buklé gali tapti prastesné (pvz., jei pacientui implantuotas klubo sgnario
protezas, pasyvinkite Slauny dalies funkcija).

@ Funkcijos uzblokavimas neturi jtakos CPR.
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Indikatorius, nurodantis, kad lova néra nuleistoje padétyje

Kai lova yra nuleistoje padétyje, indikaciné
lemputé ant pakabinamojo valdiklio*, kojinio
pakabinamojo valdiklio*, valdymo bloko ant
lanksc€ios rankenos* arba valdymo bloko (kuris
yra ant lanksgios rankenos)* uzgesta. Sig
padétj rekomenduojama naudoti tada, kai
pacientai paliekami be priezidros.

Naktinis apSvietimas*

Saugumo sumetimais naktinis apSvietimas po slaugytojo bloku
naudojamas norint naktj greitai pamatyti, ar lova yra apatinéje
padétyje.

Aktyvintas naktinis apSvietimas jsijungia ir kei€ia apSvietimo
spalva priklausomai nuo guléjimo pavirSiaus aukscio.

« Zalia: lova apatinéje padétyje.

+ Oranziné: lova ne apatinéje padétyje.

Ekvipotencialinis iSvadas

w Jei neprijungiamas ekvipotencialo kabelis, asmuo gali
W patirti fizine traumq.

Kai naudojamos tiesioginés kraujagyslinés arba
leidimo j Sirdj jungtys, reikia suvienodinti visy
neapsaugoty metaliniy daliy elektrinj potenciala.

Lova turi bati prijungta prie elektros tinklo.

Jei potencialus norite suvienodinti tada, kai néra
jzemintos maitinimo jungties, ekvipotencialo kabelj
(AC968A) prijunkite prie prijungimo iSvado, esancio ant
lovos ir prietaiso.

Ekvipotencialo kabelis (AD968A)

Jj sudaro dvi POAG-WB 6 DIN tipo jungtys ir2 m
ilgio geltonas ir Zalias kabelis.

Sis laidas leidZia i§lyginti elektrinius potencialus
neapsaugotose prietaiso ir lovos metalinése dalyse.

Slaugytojo iSkvietimas*

Norédami aktyvinti slaugytojo iSkvietimo funkcijg, naudokite paciento mygtuky
skydelio, slaugytojo mygtuky skydelio valdiklius arba pakabinamajj valdiklj*.

@ Patikrinkite, ar lovos kabelis yra prijungtas prie ligoninés komunikacijos
sistemos.
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Aktyvinimas:

+ Paspauskite slaugytojo iSkvietimo valdiklj.

* 1 minute mirksi po slaugytojo iSkvietimo simboliu esanti
lemputé. Jei Siuo metu sistema patvirtins iSkvietimg, lemputé
ims Sviesti zaliai. PrieSingu atveju ji automatiSkai iSsijungs.

* Lemputé iSsijungs, jei slaugytojas patvirtins i8kvietima. \ A

@ Jei lova aptinka rySio klaidg (neprijungtas arba sugedes kabelis),
aktyvinus slaugytojo iSkvietimg pasigirsta protarpinis garso
signalas.

CPR

NE
Sios funkcijos niekada neleiskite naudoti nekvalifikuotam asmeniui ir patikrinkite,

kad po galvos dalimi nebuty jokiy kliuviniy (pvz., galiiniy, priedy, daikty, maitinimo
laidy).

Si funkcija naudojama nenumatytais atvejais (pvz., reanimacijoje, $irdies
masazui atlikti) arba i$sijungus elektros energijos tiekimui.
Jivaldoma rankena, esancia abiejose pusése, centre, po guléjimo pavirSiumi arba
po galvos dalimi, jei lovoje jrengti trumpi Soniniai turéklai.

@ Kai geltona CPR rankena atlaisvinama, automati$kai aktyvinamas galvos dalies
aktuatorius. CPR niekada nenaudokite galvos daliai pakelti.
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f o 2 . = . .
(D)) Slaugos pagalbinés priemonés
00 /
o__0

Fiksuotas laselinés stovas (AD294A)**
LaSelinés stovas yra sumontuotas kampinése atramose ir naudojamas laikyti
laselinés maiselius
Saugi eksploataciné apkrova:
Zr. ant laSelinés stovo nurodytg verte

Teleskopinis laselinés stovas (AD298A-AD299A)

LaSelinés stovas yra sumontuotas kampinése atramose ir naudojamas laikyti
laSelinés maiselius

UZtikrinkite, kad laSelinés stovas baty nukreiptas j lovg, o ne j iSore
(vadovaukités toliau pateikiamomis iliustracijomis).
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LaSelinés stovo naudojimas (AD299A)**
LaSelinés stovo aukscio arba kampo reguliavimas:

gy [ <@

Uzvalkaly laikiklis*

@ Qu—

UZvalkaly laikiklj draudZiama naudoti kaip lagamino atramgq arba sédyneg (net ir
maziems vaikams sodinti).

MN=
Neséskite ir nelipkite ant uZvalkaly laikiklio.
Saugi eksploataciné apkrova: 15 kg'.

(@®5=)

1. Saugios eksploatacinés apkrovos charakteristikoms taikoma didelé saugumo atsarga.
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Skysciy surinkimo maiselio laikiklio iSkySos
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Deguonies baliono laikiklis (AC959A-AD101A-AD102A)

Saugi eksploataciné apkrova: 15 kg

(1)

Deguonies baliono laikiklis skirtas deguonies balionui jstatyti; jj batina montuoti tik
ant paciento pagalbinés priemonés atramy lovos galvigalyje uz guléjimo
pavirSiaus riby. Jj galima sukinéti 80° kampu. Kiekvieno tipo laikiklis pritaikytas
konkregiam baliono modeliui; jo negalima naudoti su kitokiu balionu. Zr. toliau.

o =—

AC959A skirtas ADI01A skirtas
B5 baliono D baliono
modeliui (3140) modeliui (3100)

MN=
Toliau pateikiamomis rekomendacijomis siekiama isvengti visy galimy incidenty, kad
8] priedq biity galima naudoti optimaliai saugiai tiek paciento, tiek slaugos
darbuotojy ativilgiu.

Patikrinkite, ar balionas gerai jdétas j
baliono laikiklio pagrinda.

Niekada nenaudokite kitokio
deguonies baliono modelio, tik pirmiau
nurodytg (kitaip balionas gali iSkristi
arba trukdyti atlikti kitus veiksmus).
Kai lova kartu su jrengtu baliono
laikikliu perveZate, saugokités, kad j
niekg neatsitrenktuméte (ypac
tarpduriuose).

Jei baliono laikiklis trukdo vaziuoti pro
tarpdurij, laikiklj nustatykite j padétj
prieSais lova; taip pat galite jj ir baliong
padéti ant Ciuzinio (perveze lovg

ADI102A skirtas E
baliono modeliui
(2100)

nepamirskite laikiklio sumontuoti jam skirtoje padétyje).

1. Saugios eksploatacinés apkrovos charakteristikoms taikoma didelé saugumo atsarga.
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Pasukamas 3 | butelio laikiklis (AC962A)**

Butelio laikiklis skirtas 3 litry buteliui jstatyti; jj galima
montuoti ant atramy lovos kojdgalyje uz guléjimo
pavirSiaus riby. Jj galima sukinéti 80° kampu.

MN=E

Toliau pateikiamomis rekomendacijomis siekiama

iSvengti visy galimy incidenty, kad $j priedq biity

galima naudoti optimaliai saugiai tiek paciento, tiek
slaugos darbuotojy at?vilgiu.

+ Kai lova kartu su jrengtu butelio laikikliu
pervezate, saugokités, kad j niekg
neatsitrenktuméte (ypac tarpduriuose arba
jsijungus antitrendelenburgo funkcijai).

+ Jei butelio laikiklis trukdo vaziuoti pro tarpdurj,
laikiklj nustatykite j padétj prieSais lovg (perveze
lovg nepamirskite laikiklj sumontuoti jam skirtoje
padétyje).
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Monitoriaus stovas (AD244B)
Saugi eksploataciné apkrova: 15 kg"

Monitoriaus stovas jstatomas j lovos

kojlgalyje esancius lizdus.
N

Kai jrengiate monitoriy, patikrinkite, kad

atlenkiamasis stalas biity ties iSoriniu lovos

krastu.

Lovg perveZant stalg biitina nulenkti.

Jei lova turi Trendelenburgo arba

atvirkstinés Trendelenburgo padéties

funkcijg, visus jtaisus reikia statyti ant

monitoriaus stovo.

Monitoriaus stovo montavimas:

1. Saugios eksploatacinés apkrovos charakteristikoms taikoma didelé saugumo atsarga.

66 psl. 171073(12) - ,Hillrom™ 900 lovos - Naudojimo instrukcijos



Svirksto siurblio laikiklis (AC963A)
Saugi eksploataciné apkrova: 15 kg”

NE &
Sio priedo nenustatykite taip, kad jis buty nukreiptas j viding puse, ypac po galvos

dalimi, kai ji pakelta — tada nekils pavojaus, kad priedas kliudys dirbti su galvos
dalimi arba Soniniu turéklu.

Sis priedas skirtas $virksto siurbliui jrengti; jis montuojamas lovos galviigalyje
esanciuose lizduose.

Svirksto siurblio laikiklio padéties reguliavimas:
+ Laikydami staliukg atlaisvinkite rankenéle.

+ Staliukg nustatykite norimoje padétyje ir priverzkite rankenéle.

»Line manager & support“ (AD286A)**

NFE'E
Si priedg turi sumontuoti jgaliotas technikas.

Montuodami prieda, vadovaukités su priedu pateiktomis montavimo
instrukcijomis.

,Line Manager* yra kiekvienoje lovos galvos dalies puséje. ,Line Manager*
padeda palaikyti linijas (pavyzdziui, IV linijas, siurbimo linijas ir pan.) kartu ir toliau
nuo artikuliacinio rémo. ,Line Manager” yra lankstus, tad galite jj lenkti bet kuria
kryptimi.

© Qu—)

UZtikrinkite, kad linijos nebiity sugnybtos arba sulenktos ir kad biity pakankamai
laisvos ir nekliudyty lovos ir paciento judesiams. PrieSingu atveju kyla suZalojimo
arba jrangos paZeidimo pavojus.

* Nevyniokite laido arba rysio kabelio aplink ,,Line Manager*“.

1. Saugios eksploatacinés apkrovos charakteristikoms taikoma didelé saugumo atsarga.
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Rentgeno spinduliams pralaidi reguliuojamoji galvos dalis (AD242A)**

Rentgeno spinduliams pralaidi reguliuojamoiji galvos dalis, kuri yra jrangos
priedas, leidzia montuoti 35 x 43 cm rentgeno spinduliy juosty kasetes (pagal
standartg EN 1SO 4090), skirtas krdtinés rentgeno nuotraukoms daryti. Jos
montuojamos vietoje galvos dalies kietojo pavirSiaus.

@ Rentgeno nuotrauky kokybé gali priklausyti nuo &iuzinio tipo (porolonas arba
oras), medziagy, tankio ir storio, taip pat paciento svorio ir morfologijos.
Geriausias badas gauti optimalios kokybés rentgeno nuotraukas yra kiek
jmanoma labiau priartéti paciento. Sprendima dél geriausio kokybisky rentgeno
nuotrauky gavimo bado priima radiologas, atsizvelgdamas j pacientg ir ligoninés
protokolg, pritaikytg pagal paciento ligg.

PASTABA:

Naudotojas, norédamas gauti kokybiskas pacienty, kuriy svoris didesnis nei
100 kg, rentgeno nuotraukas, turi sureguliuoti galvos dalies kampa ir paciento
padetj.

PASTABA:

Nesuderinama su Soniniais turéklais AD271A, AD271B et AD272A.

Priedo montavimas

1. Nuimkite Ciuzinj, kad galétuméte pasiekti galvos dalies kietgjj pavirsiy.

2. Atsekite ir nuimkite galvos dalies kietajj pavirsiy.
3. Sumontuokite ir prisekite priedg jam skirtoje vietoje.
Rentgeno spinduliy kasetés montavimas

1. IStraukite galvigalio lentg, kad galétuméte sumontuoti rentgeno spinduliy
kasete galvos dalies virSutinéje dalyje.

Pakelkite guléjimo pavirSiy arba galvos dalj, kad galétuméte jstatyti kasete.

Atkabinkite deSiniojo dirzelio sagtj nuo fiksavimo
kabliuko.

4. Patraukite kairjjj dirzelj, kad galétuméte iStraukti ——
kasetés atrama.
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5.

10.

1.

12.

Pakelkite kasetés fiksavimo juostg ir pagal poreikj jstatykite kasete j
vertikalig arba horizontalig padét;.

Patikrinkite, ar fiksavimo juosta laiko kasete tinkamoje padétyje.

Darydami vertikalias nuotraukas, patraukite fiksavimo juostg aukstyn, kad
uzfiksuotumeéte kasete.

Jei reikia, pareguliuokite kasete stumdami jg j Sonus.

Nustatykite kasetés padétj traukdami deSinés ir kairés pusés dirzelius taip,
kad fiksavimo juosta baty ant €iuZinio krasto.
~

Sureguliuokite kasetés padéties nustatymo sagtj. Apvyniokite deSinijjj dirzelj
aplink €iuzinj ir uzdékite sagtj ant €iuzinio virsutinio krasto. Nustacius padétj
desinés ir kairés pusiy dirzeliais, sagtis pagal poreikj gali bati naudojama
kasetés virSutinés dalies padéciai nustatyti.

Paguldykite pacientg ant lovos taip, kad klubas bty ties Soninio turéklo
zyma.

Sureguliuokite guléjimo pavirSiaus aukstj ir pagal poreikj pakreipkite galvos
dalj.
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13. Pagal poreikj sureguliuokite kasetés padét;.

i ]|
el e |

Rentgeno spinduliy kasetés iSémimas

1. Patraukite kairjjj dirzelj, kad galétuméte iStraukti kasetés atrama.
2. Pakelkite fiksavimo juostg ir iStraukite kasete.

3. Patraukite desinjjj dirzelj, kad galétumeéte jdéti kasetés atrama.
4. Uzkabinkite deSiniojo dirZelio sagtj ant fiksavimo kabliuko.

Chromu padengtas laselinés kablys

(AC953A)** s

Sis priedas naudojamas laikyti lagelinés maigelj ~
paciento pagalbininkui AD810A** arba AD811A**. ' \\

Kortelés laikiklis (AD325A)**

Sis priedas naudojamas kaip laikiklis kortelei su paciento vardu ir pavarde.
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Stabdziy ir vairavimo sistema

@ Sidlomi dviejy matmeny ratukai: @125 arba @150 (mm).

@125 ratukai netinka pacientams perveZti, jie skirti lovai perkelti patalpoje.
MN=h

StabdZiai visada turi biati SUSTABDYMO padétyje (iSskyrus atvejus, kai lova

perveZama). ljunge stabdZius lovq pastumkite ir patraukite, kad jsitikintuméte, jog ji
nejuda.

Stabdziy strypu, kuris yra ties lovos koja, arba abiem pedalais galviigalyje vienu
metu valdomi visi keturi ratukai, jskaitant vairuojamajj ratuka.

Jis turi tris padeétis:

* SUSTABDYMO - neleidzia lovai judéti;

* NEUTRALI - leidzia lova judinti visomis kryptimis;

* VAIRAVIMO - leidzia lova lengviau veZti tiesia linija.

N

SUSTABDYMO NEUTRALI VAIRAVIMO Etiketé
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Strypo naudojimas vairavimo padétyje

+ Be 5-0 ratuko (baziné versija):
Trys ratukai sukasi laisvai (NEUTRALI), o vienas ratukas vairuoja (jis
nebesisukioja).

Vairavimo ratukas galvigalyje Vairavimo ratukas kojugalyje*

® i )

| )
) Ve | ©0 QN

I”/// NO

* Su 5-u ratuku ir valdomo atleidimo funkcija*:

Jei stabdZio ir vairavimo strypas yra vairavimo padétyje, pajudinus lovg j priekj
arba atgal 5-as ratukas automatiSkai persijungia j vairavimo padét;.
Ratukq galima atleisti grgZinus stabdziy strypg j NEUTRALIA padét;.

Galva — Péda

AN N

PASTABA:
Prie§ stumdami lovg j Sonus, patikrinkite, ar stabdys ir vairavimo strypas yra
NEUTRALIOJE padétyje.
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Aptikimo, kad lova prijungta prie elektros tinklo, stabdziai
nejjungti, funkcija*

Kai lova prijungiama prie maitinimo tinklo ir stabdziai yra iSjungti, pasigirsta
istisinis signalas. Jis veikia tol, kol jjungiami stabdziai arba lova atjungiama nuo
maitinimo tinklo.

Lovos pervezimas
MN=

Pries lovg perveidami atlikite toliau nurodytas patikras:

« Jei lovoje guli pacientas, bdtinai pakelkite ir uZfiksuokite Soninius turéklus,
kad pacientas neiskristy.

» Guléjimo pavirsiy nustatykite j tokig padetj, kad kojdgalio lentos virSus bity
lovai perveZzti tinkamiausiame auk$tyje (apytikriai ¥z ,Hi-Low®), o pédy dalis
bty horizontali.

» Atjunkite bendrgjj maitinimo kabelj ir elektriniy priedy maitinimo kabelj (pvz.,
oro ciuZinio ir kt.) ir juos uZkabinkite ant lovos, kaip apraSyta skyriuje
»Maitinimo kabelio tvirtinimas®, 74 psl.

 Patikrinkite, ar lova ir priedai (pvz., paciento pagalbiné priemoné, sienos
apsauga) neatsitrenks j dury rémg arba kitas klidtis (pvz., lempas).

» Pakabinamajj valdiklj jstatykite j jo laikiklj netoli CPR rankenos, kad
nepaZeistuméte pakabinamojo valdiklio ar kabelio (pvz., kad jy nesugriebty
kliatys tarpduriuose ir pan.).

» Pacientg paguldykite stabilioje ir patogioje padétyje (nepakelkite iki galo
galvos dalies).

} lm] Niekada nebandykite lovos perveZti traukdami uZ maitinimo kabelio — galite ji
& paZeisti. Dél paeisto maitinimo kabelio kyla elektros smiigio pavojus.

AN=

Lovai perveZti niekada nenaudokite paciento pagalbinés priemonés ar laSelinés stovo.

NE=E

Jei reikia lovg veZti nuoZulniu pavirSiumi, kai krypties reguliavimo ratukas yra
kojiigalyje arba kai ant lovos yra sunkus krovinys (sunkus pacientas, sumontuoti
priedai), leidZiama veZti tik transportavimo padétyje ir dalyvaujant dviem Zmonéms
(po viengq kiekviename gale, kad vienas mogus visada galéty nuspausti stabdZiy
strypg).

Lovos pervezimas:

+ Abiem rankomis suimkite galine lentg.

« Stabdzio ir vairavimo strypg pakelkite j NEUTRALIA padétj, kad atleistuméte
stabdZius.

+ Stumkite lova, vairuodami galvigalio lenta.
MN=
Jei kojiigalis néra uifiksuojamas, biikite atsargiis, kad jis nenukristy ant paciento ir
nukritgs ko nors nesuZeisty.
~ ' (- Kad bity lengviau veZti tiesia linija, laikykités Siy rekomendacijy:
/@\ » Stumkite uz galinés lentos, kuri yra prieSingoje puséje nei vairavimo ratukas
(Zr. ,Stabdziai visada turi bati SUSTABDYMO padétyje (iSskyrus atvejus, kai
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lova pervezama). Jjunge stabdzius lovg pastumkite ir patraukite, kad
isitikintuméte, jog ji nejuda., 71 psl.).
Lova Siek tiek paveze, kad ratukai susilygiuoty, pakelkite stabdziy ir
vairavimo strypg j VAIRAVIMO padét;.

Maitinimo kabelio tvirtinimas

m Maitinimo kabelj visada laikykite tinkamoje padétyje. Jei nepaisysite Sios
S rekomendacijos, kabelis gali biiti prispaustas, paZeistas ir dél to gali kilti elektros
smiigio pavojus.
Maitinimo kabelj j jam skirtg vietg reikia pakabinti pries vezant lova.
Priedas su laido laikikliu AD292A

Nuimamasis rémas (AD270B)
Dél nuimamojo vamzdelio lova lengviau valdyti, kai reikia pervezti.
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) ) Sanitarinis Svarinimas.
>4 Techniné priezZiiira

Lovos sanitarinis Svarinimas

Saugos rekomendacijos

Uztikrinkite, kad lova negaléty judéti.
Uzblokuokite visas elektrines funkcijas.

Lova atjunkite ir jtvirtinkite maitinimo kabelj (zr. ,Maitinimo kabelio
tvirtinimas*, 74 psl.) .

Patikrinkite, ar gerai prijungti visi kiStukai (valdymo ir blokuotés bloky,
elektros varikliy maitinimo bloke).

Lovos niekada nevalykite ant jos pildami vandenj — nei naudodami auksto
slégio Zarnas, nei plovimo kamerose.

Niekada nenaudokite vandens, kurio temperatdra virSija 60 °C.
Pasirdpinkite, kad vandens nepatekty ant jungciy.
Vadovaukités valomuyjy priemoniy gamintojo rekomendacijomis.
Prie$ naudodami i$ naujo gerai iSdziovinkite.

Jei nepaisysite vienos ar keliy Siy rekomendacijy, lova gali sugesti arba blogai
veikti, todél jos negalésite naudoti ir nustos galioti garantija.

Valymo ir dezinfekavimo rekomendacijos

Toliau pateiktos rekomendacijos nepakeicia galiojanciy valymo protokoly, kuriuos
sudaré higienos darbuotojas arba kiti jasy ligoninés padaliniai.

Toliau apraSytas dezinfekavimo biidas skirtas konkreciai Siai lovai ir jos priedams;
jo paskirtis — sutaupyti laiko ir padéti efektyviau apsisaugoti nuo ligoninéje
kylan¢iy infekcijy.

Lovg valykite Siek tiek sudrékintu audiniu ir paprasta dezinfekavimo priemone.
Nenaudokite pernelyg daug skysg€io.

Si lova sukonstruota taip, kad jg baty lengva valyti ir palaikyti optimalig higieng.
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Rekomenduojamas valymas ir dezinfekavimas

. Valykite ir dezinfekuokite kiekviena diena.

. + D Valykite ir dezinfekuokite pacientui i§vykus arba prie§ paciento perkelima.

. + D + Nuodugniai i§valykite ir dezinfekuokite (i8vykus uzsikrétusiam pacientui
arba kas du ménesius).

Sanitarinio Svarinimo registravimo dokumentas

Sanitarinio Svarinimo registravimo dokumenta turi turéti kiekviena lova; jame turi
bati nurodyta:

meénuo, palatos ir kambario numeris, lovos referencinis numeris;
+ valymo daznumas, naudotos medziagos ir gaminiai.

Guléjimo pavirsius.
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Rekomenduojamos medziagos ir gaminiai

PASTABA:

Rekomenduojamy valomyjy gaminiy, tenkinanciy visy tipy valymo reikalavimus,
sgra8a ir specialiosios techninés priezidros patarimy informacinj lapelj galima
gauti pateikus uzklausg.

» Vienkartinés servetélés arba perdirbamosios audinio Sluostés
* Viena pora buitiniy pirstiniy
+ Ligoninés gairése nurodyto (ir atsizvelgiant j toliau pateiktas rekomendacijas

parenkamo) santykio ploviklio ir dezinfekavimo priemonés tirpalas arba
dezinfekavimo purskalas

» Naudokite EN 14885 standartg atitinkancius gaminius (antibakterine
priemone, naikinangig TB bakterijas, grybelius ir virusus, jskaitant ZIV-1 ir
HBV).

» Galima naudoti chloro tirpalg (26 000 ppm), atitinkantj standartus EN 13727
ir EN 13624, taciau jis gali blukinti. Nepadengtas metalines dalis reikia
nuskalauti, siekiant iSvengti tadkinés korozijos.

Toliau iSvardyty gaminiy naudoti negalima

Formaldehidas arba fenolio pagrindo gaminiai ir bet kokie tirpalai (toluenas,
ksilenas arba acetonas)

Niekada nenaudokite abrazyviniy priemoniy, valomyjy milteliy arba valomyjy
kempinéliy, kurios gali paZeisti komponentus.
Rekomenduojamas valymo ir dezinfekavimo blidas

» Visada Sluostykite zemyn, pradédami nuo Svariausiy viety ir valydami link
labiausiai uztersty viety.

* Negrandykite pavirsiy.

+ Sluostés visada turi bati drégnos (drékinkite tiek karty, kiek reikia, ir pernelyg
nenugrezkite).

« Tam, kad efektyvumas bty maksimalus, leiskite gaminiui nudziati, kaip
nurodyta dezinfekavimo priemonés gamintojo rekomendacijose.

+ Jei reikia, nuskalaukite: vadovaukités dezinfekavimo priemonés tiekéjo
rekomendacijomis.

» Kai nuo maziausiai uztersty viety pereinate prie vidutiniskai arba smarkiai
uztersty viety, keiskite Sluostes.

+ Kitg lova valykite kitomis Sluostémis.
* Nuvalytg lovg visada gerai nusausinkite.

Sunkiai valomy démiy valymas

@ Nedelsdami nuvalykite farmaciniy tirpaly ar démes paliekanciy produkty likucius,

kad pavirSius nebdty negrjZztamai sugadintas.

Norédami nuvalyti sunkiai valomas démes, naudokite standartines buitines
valomasias priemones ir minkSty Seriy Sepetélj. Kad atlipty prilipe, pridzitve
neSvarumai ar iSskyros, gali tekti pirmiausia tg vietg pamirkyti.
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Valymas garais

Sias lovas galima valyti garais. Tagiau kad lovos nepazeisty ir jos savybiy
nepabloginty aukstas slégis arba itin auksta pavirSiaus temperatara, batina imtis
tokiy atsargumo priemoniuy:

« Stenkités, kad nepatekty per daug vandens, ir sumazinkite gary slégj
mikropluosto Sluoste, kai valote elektros komponentus (valdymo bloka,
aktuatorius, Soninius slaugytojy blokus, trumpo Soninio turéklo mygtuky
skydelj, nuotolinius valdiklius ir valdikliy grupés rankenas).

» Nenaudokite priedy, pavyzdZziui, auksto slégio Zarny (A). Minkstus
nemetalinius Sepetélius (B) ir mikropluosto Sluostes (C) rekomenduojama
naudoti taip, kad jie iki priimtino lygio sumazinty sléegj.

.Valykite tik su mikropluosto $luoste.

DValykite su minkstais nemetaliniais Sepetéliais arba mikropluosto $luoste.
» Pasirlpinkite, kad j nenaudojamas jungtis nepatekty vandens ir gary.
» Valydami etiketes ir zymas, jy netrinkite ir sumazinkite slégj.
» Gerai nusausinkite ir, pries lovg vél naudodami, jg iSbandykite.
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Techniné priezitra

Saugos rekomendacijos

MNE &
o Hillrom™ 900 lovos techning prieZinirg leidZiama vykdyti tik jstaigos jgaliotiems
darbuotojams.

Prie$ techninés priezitros darbus atlikite Siuos veiksmus:

Pasirdpinkite, kad lova negaléty pajudéti (jei nereikia, kad ji judéty).
Uzblokuokite visas elektrines funkcijas.

Atjunkite lovg nuo elektros tinklo (jei neplanuojama daryti operacijy, kurioms
reikalinga elektra).

Apsaugokite guléjimo pavirsiy ir imkités visy batiny priemoniy, kad lova
nejudéty.

kad nebuty trikdomas jrenginio veikimas, jei jis veikia.

Visi prietaisai, prijungti prie CAN lizdo ir naudojami iSskirtinai techninés priezitros
darbams, turi atitikti IEC 60950-1 reikalavimus.

Niekada neatidarykite ir nebandykite pradurti elektros aktuatoriaus.

Dél visy aktuatoriy problemy (pvz., uzsikim§imo) kreipkités j masy priezitros po
pardavimo tarnyba.

Prevenciné techniné prieziira

@ Pristatant pateikiamas techninés prieZidros vadovas ir atsarginiy daliy katalogas;

juos taip pat galima gauti is ,,Hill-Rom* prieZiGros po pardavimo tarnybos
pateikus uzZklausa. ,Hill-Rom* garantuoja, kad originaliy funkciniy daliy arba
lygiavertes funkcijas atliekanciy daliy bus galima jsigyti 7 metus po to, kai bus
nutraukta atitinkamy gaminiy gamyba.

@ Produkto eksploatavimo laikas yra 10 mety naudojant jprastai.

@ Reikia pritaikyti gaminio ir jo naudojimo bendrosios baklés patikry daznuma,
pavyzdZiui, jei lova naudojama sunkaus svorio pacientams. |staiga privalo
jgyvendinti lovos funkcijy (atsizvelgdama j jos naudojimo saglygas) prevencinés
techninés prieZidros programa.
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Siekiant uztikrinti gerg bukle ir funkcionaluma lova ir priedus bdtina tikrinti

maziausiai kartg per metus.

Ypatingg démesj deréty skirti Siems dalykams:

 judamieji mechanizmai ir kabeliai (ypa¢ aktuatoriai);

« fiksavimo mechanizmai (galvos, pédy, Slauny dalys ir ,AutoContour™*);

+ priedy mechanizmai;

* lovos judéjimo ir pagalbiniy daliy guoliai;

+ Elektriniy kabeliy (pvz., valdymo bloko, maitinimo bloko) biklé, ypac tai, ar jie
néra suspausti ir perpjauti, ir gali sgveikauti su metaline dalimi.

* lovos metaliniy daliy jZeminimas;

 elektros daliy nelaidumas vandeniui;

» CAN lizdo apsauga, kai neatliekami jokie techninés
priezitros darbai;

+ Soniniai turéklai: patikrinkite laisvuma ir fiksavimo
mechanizmus (bdkle ir funkcionaluma);

+ paciento padéties stebéjimo sistema.

Kiekvienais metais rekomenduojama kreiptis j ,Hill-Rom*
prieziGros po pardavimo tarnybg arba ,Hill-Rom* jgaliotg
tiekéjg dél aktuatoriy ir elektros sistemy patikros — taip uztikrinsite jy ilgalaike

saugg ir tinkama funkcionalumag. AtsiZvelgiant j techninés prieZidros darbus ir

stebéjimus batina kaskart vykdant lovos technine prieZitrg rekomenduoti kitos
patikros datg.

Eksploatavimo nutraukimas

Prie$ nutraukiant eksploatavima, jrenginj ir jo priedus reikia nuvalyti ir
dezinfekuoti.

@y Klientai turéty laikytis visy federaliniy, valstybiniy, regioniniy ir (arba)
"ﬁ" vietos jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su saugiu medicinos prietaisy
ir jy priedy Salinimu. Jei kyla abejoniy, prietaiso naudotojas pirmiausia
E turi susisiekti su ,Hill-Rom*“ technine pagalba, kad gauty saugaus
Salinimo protokoly rekomendacijas (Direktyva 2012/19/ES).

Akumuliatorius:

akumuliatoriy, kuriuose yra gamtai ir sveikatai Zalingy medziagy ir
=sm Metaly (2006/66/EEB direktyva).

Lova suprojektuota taip, kad jg buty lengva iSardyti, todél jg galima
sunaikinti arba pakartotinai naudoti laikantis galiojanciy perdirbimo (pvz., elektros
daliy, plastiky, metaly) taisykliy.

ﬁ *Niekada neiSmeskite Svino-rugsties tipo sauso montavimo

Pasibaigus lovos eksploatacijos laikotarpiui, ,Hill-Rom* rekomenduoja kreiptis
lovos iSardymo specialistg arba, jei lovg dar galima naudoti, ja padovanoti
labdaros organizacijai, kad ji buty naudojama vél.

Prie$ siysdami lovg iSardyti arba pries ja dovanodami, batinai iSvalykite ir
dezinfekuokite.
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Priedas

Garantijos ir priezitiros po pardavimo salygos
Muasy lovoms suteikiama garantija i$ dalies arba visiSkai nustos galioti
Siais atvejais:
+ neturint jgaliojimo ardomi arba netinkamai techniSkai priziarimi Sie
komponentai:
. aktuatoriai;
* elektrinés pavaros ir komponentai;
. mechaninés sistemos;
* nenormalus naudojimas.
Priezitros po pardavimo tarnybos jlsy Salyje kontaktiniai duomenys nurodyti Sio
vadovo uzpakaliniame virSelyje.

Atitiktis
» CE Zenklas pirma kartg priskirtas 2010 m. C €

+ | klasés medicinos prietaisams taikomas CE Zenklas pagal (zr.
Atitikties deklaracijg):

- esminius Direktyvos 93/42/EEB reikalavimus,

- Reglamento (ES) 2017/745 bendruosius saugos ir eksploatavimo
reikalavimus.

« Atitinka standartus:
* NF S90-312 (1984);
« EN60601-1 (2006) ir A1 (2013) / IEC 60601-1 (2005) ir A1 (2012);
«  EN60601-1-2 (2015) / IEC 60601-1-2 (2014);
+ EN60601-2-52 (2010) / IEC 60601-2-52 (2009), 1, 2, 3 ir 5 naudojimo
aplinkos pagal versija.

* Lovos LI900B2 ir LI900B3 atitinka NF MEDICAL - LITS i
ligoniniy lovy standarta. .
Leidimo prekiauti Nr.: NF178-01/01

- Sertifikuotos charakteristikos: MEDICAL - LITS
+ elektrinés saugos atsargumo priemonés; e
» elektromagnetinis suderinamumas;
* mechaninés saugos atsargumo priemones;
* tinkamumas eksploatuoti.

* Lovos LI900B2 ir LI9SO0B3 atitinka standartg ,NF Environnement -
Ameublement”

Cs,;,%

- Institut Technologique FCBA
10, rue Galilée
77420 Champs-sur-Marne

AMEUBLEMENT

P RAN C U Z | \JA www.nf-environnement-ameublement.com

www.fcba.fr
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- NF ENVIRONNEMENT garantuoja efektyvuma ir ekologiSkuma:
*Kokybé / patvarumas
*Sveikata / sauga
*Aplinka
ISsamesne informacija rasite apsilanke
www.nf-environnement-ameublement.com

» ,NF Environnement* pazyméjima turinti ,Hillrom™ 900“ lova suprojektuota ir
pagaminta tokiu badu, kad iki eksploatacijos laiko pabaigos baty sumazintas
poveikis aplinkai, o tai patvirtinta patikrinimu (medziagy transformavimo
energijos riba, apdirbimo produktai be sunkiyjy metaly, galimybé perdirbti ir
kt.).

* 2010 m. rugséjo 6 d. INMETRO taisyklé Nr. 350 ir
bitinasis elektros jrangos sertifikatas pagal Nacionalings | Seguranca
sveikatos priezidros jstaigos — ANVISA — RDC Nr. 27 L, omputstrio 1o,
(2011-06-21) ir IN 03 (2011-06-21) reikalavimus.

Elektromagnetiné atitiktis

Atitinka elektromagnetinés spinduliuotés standartus

MN=

Sis prietaisas atitinka visus elektromagnetinio suderinamumo reikalavimus pagal
standartg IEC 60601-1-2 ir direktyvas, taikomas medicinos prietaisams, jis taip pat
iSlaiké visus reikalavimy atitikties nustatymo bandymus. Labiausiai tikétina, kad
naudotojai patirs problemy dél nepakankamo elektromagnetinio atsparumo. Taciau
elektromagnetinis atsparumas visada yra sqlyginis, nes standartai grindZiami
numatoma naudojimo aplinka. Jei naudotojas pastebi, kad prietaisas veikia
nejprastai, ypac tais atvejais, kai veikimo trukdZziy kyla Salia radijo arba televizijos
siystuvy, mobiliyjy telefony ar elektrochirurginés jrangos, tai gali biiti
elektromagnetiniy trukdZiy poZymis. Tokiais atvejais naudotojas turi paméginti
perkelti jrangq toliau nuo trukdZius kelianciy prietaisy.

MN=
Lovos ,,Hillrom™ 900“ negalima naudoti Salia arba ant kitos jrangos. Kilus bitinybei
reikia patikrinti lovos,, Hillrom™ 900 tinkamg veikimg esant reikiamai
konfiguaracijai. Naudodami jrangq Salia kity elektros prietaisy jsitikinkite, kad lova
o Hillrom™ 900 veikia tinkamai. Mobilioji ir neSiojamoji radijo daZniy (RD) rySio
jranga gali sugadinti elektring medicining jrangq.
Elektrinei medicininei jrangai turi biiti taikomos specialios atsargumo priemonés,
susijusios su elektromagnetiniu suderinamumu (EMC), ir ji turi biiti jrengta ir
naudojama atsizvelgiant j Siame vadove pateiktq EMC informacijg.
Kitokiy nei nurodyta priedy, keitikliy ir kabeliy naudojimas, iSskyrus Siy prietaisy
gamintojo parduodamus keitiklius ir kabelius, pavyzdZiui, keiciant vidaus
komponentus, gali padidinti ir (arba) sumazinti lovos ,,Hillrom™ 900 atsparumg.
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Gamintojo rekomendacijos ir deklaracija. Elektromagnetiné spinduliuoté

,Hillrom™ 900 lova suprojektuota naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje.
Naudotojai privalo uztikrinti, kad lova baty naudojama tokioje aplinkoje.

Spinduliuotés Atitiktis Elektromagnetiné aplinka. Rekomendacija

bandymas

Radijo dazniy 1 grupé ,Hillrom™ 900" radijo elektros galig naudoja tik

spinduliuoté vidinéms funkcijoms. Todél ji skleidzia labai silpng

CISPR 11 radijo dazniy spinduliuote, kuri, tikétina, nesukels arti
esancios elektroninés jrangos veikimo trukdziy.

CISPR 11 radijo Aklasé L,Hillrom™ 900“ galima naudoti visose vietose,

dazniy spinduliuoté iSskyrus buitines patalpas ir patalpas, kurios tiesiogiai

Harmonine A Klase prijungtos prie Zemosios jtampos visuomeninio

spinduliuoté elektros tiekimo tinklo, i kurio maitinimas tiekiamas

IEC 61000-3-2 gyvenamiesiems namams.

Mirgéjimas Taikoma

IEC 61000-3-3

CISPR 14-1 radijo | Atitinka L,Hillrom™ 900“ néra pritaikyta jungti prie kitos jrangos.

dazniy spinduliuoté
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Atitiktis elektromagnetinio atsparumo reikalavimams

Gamintojo rekomendacija ir deklaracija. Elektromagnetinis atsparumas

LHillrom™ 900“ lova suprojektuota naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje.
Naudotojai privalo uztikrinti, kad lova bity naudojama tokioje aplinkoje.

elektros tinklo
maitinimo
dazniui

(50/60 Hz)
IEC 61000-4-8

Atsparumo IEC 60601 Atitiktis Elektromagnetiné aplinka.
bandymas Stiprumas Rekomendacija
Elektrostatinés | + 8 kV esant + 8 kV esant Santykiné drégme turi bati ne
iSkrovos kontaktui + 2 kV, | kontaktui + 2 kV, | mazesné kaip 5 %.
IEC 61000-4-2 | +4kV,+8kVirt|+4kV,£8kVirt
15 kV ore 15 kV ore
Spartusis +2 kV maitinimo | +2 kV maitinimo | Elektros tinklo kokybé turi prilygti
pereinamasis | linijose linijose tipinei komerciniy jstaigy arba
vyksmas ir +1 kV jvesties ir | +1 kV jvesties ir | ligoniniy kokybei.
impulsy vora iSvesties linijose | iSvesties linijose
IEC 61000-4-4 | (100 kHz (100 kHz
Pasikartojimo Pasikartojimo
daznis) daznis)
Vir§jtampiai 1kV 1kV Elektros tinklo kokybé turi prilygti
IEC 61000-4-5 | diferencialine diferencialine tipinei komerciniy jstaigy arba
jtampa jtampa ligoniniy kokybei.
2 kV sinfaziné 2 kV sinfaziné
jtampa jtampa
Magnetinis 30 A/m 30 A/m Magnetinis laukas esant elektros
laukas esant 60 Hz 60 Hz tinklo maitinimo dazniui turi prilygti

tipiniam komerciniy jstaigy arba
ligoniniy magnetiniam laukui.

Jtampos kry¢iai,
trumpieji trakiai
ir pokyciai

IEC 61000-4-11

0 % U+: 0,5 ciklo
Esant 0°, 45°,
90°,135°, 180°,
225°,270° ir 315°

0 % U+: 1 ciklo
70 % Uq: 25/30

cikly 0° (zr.
pastaba)

0 % U+: 0,5 ciklo
Esant 0°, 45°,
90°,135°, 180°,
225°,270° ir 315°

0 % U+: 1 ciklo
70 % Uq: 25/30

cikly 0° (Zr.
pastabg)

Elektros tinklo kokybé turi prilygti
tipinei komerciniy jstaigy arba
ligoniniy kokybei. Jei ,Hillrom™ 900“
naudotojui reikia, kad lova baty
funkcionali elektros pertriikiy metu,
rekomenduojama ,Hillrom™ 900*
lovai maitinima tiekti iS nenutrikstamo
maitinimo Saltinio arba
akumuliatoriaus.

Jtampos
pertraukimai
IEC 6100-4-11

0 % Uy 250/300
cikly

0 % Uy 300 cikly

Pastaba. Ut yra bandymo metu tiekiamos jtampos vardiné verté.
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Gamintojo rekomendacija ir deklaracija. Elektromagnetinis atsparumas

LHillrom™ 900“ lova suprojektuota naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje.
Naudotojai privalo uztikrinti, kad lova bity naudojama tokioje aplinkoje.

Atsparumo IEC 60601 Atitiktis Elektromagnetiné aplinka.
bandymas Stiprumas Rekomendacija
Perduodamas |3 Vrms 3V
radijo daznis 0,15MHz-80 | 0,15 MHz - 80
IEC 61000-4-6 | MHz MHz

6V ISM 6V ISM

diapazone nuo | diapazone nuo

0,15 MHzir80 | 0,15 MHz ir 80

MHz MHz

80 % AM esant 1| 80 % AM esant 1

kHz rms kHz rms

nuo 150 kHz iki | nuo 150 kHz iki

80 MHz 80 MHz
Spinduliuojama | 3 V/m 3Vim Laukas, kurj skleidzia fiksuoti radijo
s radijo daznis | nuo 80 MHz iki | nuo 80 MHz iki | dazniy siystuvai, kaip nustatyta
IEC 61000-4-3 | 2,7 GHz 2,7 GHz teritorijos elektromagnetiniai

80 % AM esant 1
kHz rms

80 % AM esant 1
kHz rms

matavimais’, turi bati mazesnis uz
atitikties lygj kiekviename dazniy
diapazone’.

Trukdziai gali pasireiksti arti jtaisy,
pazymety tokiu simboliu:

((ti)))

Esant tam tikroms aplinkybéms Sios rekomendacijos gali negalioti. Elektromagnetiniy bangy sklidimui daro
poveikj konstrukcijy, objekty ir Zmoniy lemiamas sugérimas ir atspindéjimas.

a. Fiksuoty siystuvy, pavyzdziui, radijo telefony stoteliy (mobiliyjy ir belaidZio rysio) ir antzeminiy
mobiliyjy radijo imtuvy, mégéjy radijo imtuvy ir AM, FM bei televizijos rySio radijo imtuvy, lauko
lygiy teoriskai tiksliai jvertinti nejmanoma. Siekiant suZinoti fiksuoty radijo dazniy siystuvy
sukuriama elektromagneting aplinka, matavimus reikia atlikti teritorijoje. Jei ,Hillrom™ 900*
eksploatavimo aplinkoje iSmatuotas lauko lygis yra didesnis uz pirmiau nurodytus atitikties
lygius, batina patikrinti ,Hillrom™ 900 veikimg. Jei aptinkama kokiy nors anomalijy, batina
atlikti papildomus matavimus, pavyzdziui, referencine jranga nukreipus kita kryptimi arba
perkélus j kitg vieta.

b. Lauko lygis turi bati maziau nei 3 V/m vir§ dazniy diapazono nuo 150 kHz iki 80 MHz.
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Rekomenduojami atskyrimo atstumai

Rekomenduojami atskyrimo atstumai tarp portatyvinés ir mobiliosios radijo dazniy rySio
jrangos ir ,Hillrom™ 900 lovos

LHillrom™ 900* lova pritaikyta naudoti tokioje elektromagnetinéje aplinkoje, kurioje
spinduliuojamy radijo dazniy sukeliami trukdziai yra stebimi. ,Hillrom™ 900 lovos naudotojai
gali sumazinti elektromagnetinius trukdzius ,Hillrom™ 900 lova laikydami rekomenduojamu
atstumu nuo portatyvinés ir mobiliosios radijo dazniy rySio jrangos (siystuvy), kaip
pavaizduota toliau, atsizvelgiant j rySio jrangos maksimalig iSvesties galig.

Maksimali priskirta Atskyrimo atstumas, palyginti su siystuvo dazniu

siystuvo iSvesties galia| m

w nuo 150 kHz iki nuo 80 MHz iki nuo 800 MHz iki
80 MHz 800 MHz 2,5 GHz
d=1,16./P d= 1,16 /P d=2,23./P

0,01 0,12 0,12 0,24

0,1 0,37 0,37 0,74

1 1,12 1,12 2,33

10 3,67 3,67 7,37

100 11,6 11,6 23,3

Siystuvy, kuriy maksimali iSvesties galia kitokia, nei toliau nurodyta, rekomenduojamg
atskyrimo atstuma metrais (m) galima apskaiciuoti naudojant siystuvo dazniui taikoma lygtj,
kurioje P yra siystuvo gamintojo priskirta maksimali siystuvo tiekiama galia vatais (W).

PASTABA:

Esant 80 MHz ir 800 MHz, taikomas didesnio dazniy diapazono atskyrimo atstumas.

PASTABA:

Esant tam tikroms aplinkybéms $ios rekomendacijos gali negalioti. Elektromagnetiniy bangy sklidimui daro poveikj
konstrukcijy, objekty ir Zmoniy lemiamas sugérimas ir atspindéjimas.
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